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Garantia e cobertura

Aplicavel a todas as familias de equipamentos.

A garantia ndo cobre danos ocasionados por situacdes fortuitas, acidentes,
utilizagao indevida, abusos, negligéncia ou modificacdo do equipamento ou de
qualquer parte do mesmo por pessoas nao autorizadas.

A garantia ndo cobre danos causados por instalacdo e/ou operacao indevida, ou
tentativa de reparo por pessoas nao autorizadas pela Tecnomotor.

Em nenhuma circunstancia, a responsabilidade da Tecnomotor ir4 exceder o
custo original do equipamento adquirido, como também n&o ird cobrir danos
consequentes, incidentais ou colaterais.

A Tecnomotor reserva-se o direito de inspecionar todo e qualquer equipamento
envolvido no caso de solicitacdo de servigos de garantia.

As decisbes de reparos ou substituicio sao feitas a critério da Tecnomotor ou
por pessoas por ela autorizadas.

O conserto ou substituicdo conforme previsto nesta garantia constitui-se na Unica
compensagao ao consumidor.

A Tecnomotor ndo sera responsavel por quaisquer danos incidentais ou
consequentes originadas pelo mau uso dos equipamentos de sua fabricagéo.
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Orientacao de seguranca Techomotor

1. Simbolos utilizados

1.1 Documentacao

Os pictogramas que surgem junto com palavras de adverténcia de perigo, aviso
e cuidado s&o, por norma, indicagbes de aviso, chamando sempre a atencao
para um perigo iminente ou possivel para o usuario.

Perigo!
Perigo iminente que pode causar ferimentos corporais graves ou a
morte.

Aviso!
Possivel situacdo de perigo que pode causar ferimentos corporais
graves ou a morte.

Cuidado!
Possivel situagédo de perigo que pode causar ferimentos corporais
ligeiros ou provocar danos materiais elevados.

Atencao! - alerta para possiveis situagoes de perigo que podem danificar
0 equipamento de teste, o provete ou algo que se encontre nas

imediacgdes.
1.2 Produto
Os simbolos ostentados no produto sdo explicados no respectivo manual de
instrucoes.
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2. Notas importantes

- Antes da colocacdao em funcionamento, da ligacdo e da
operacdo dos aparelhos e produtos Tecnomotor, é
estritamente necessario ler a documentacao fornecida com o
produto, prestando especial atencdo as instrugdes de
I..l seguranca. Dessa forma, para a sua propria seguranca e
L para evitar danos no aparelho, elimina a priori incertezas
quanto ao manuseamento do produto da Tecnomotor e a
respeito dos riscos dai decorrentes. Ao passar um produto

Tecnomotor a terceiros, tenha o cuidado de incluir a
respectiva documentacao.

2.1 Grupo de utilizadores

O produto sé pode ser usado por pessoal qualificado e instruido na matéria. O
pessoal que se encontre em formacao, aprendizagem, instrucao ou a participar
numa ac¢ado de formagado geral, sé podera operar o produto sob a supervisdo
permanente de uma pessoa experiente.

Todos os trabalhos nos dispositivos elétricos e hidraulicos s6 podem ser
executados por pessoas com conhecimentos e experiéncia adequados no
dominio dos sistemas elétricos e hidraulicos.

2.2 Declaracao
A utilizacdo do produto implica a aceitagao tacita das seguintes disposigoes:

Direitos de autor

O software e os dados sdo propriedade da Tecnomotor ou dos seus
fornecedores, estando protegidos contra reprodugado pela lei dos direitos de
autor, acordos internacionais e demais legislacdo nacional. Nao é permitida a
reproducéo ou publicacdo, mesmo que parcial, dos dados e do software, sendo
qualquer infracgao a este nivel, punida por lei. A Tecnomotor reserva-se o direito
de iniciar um procedimento criminal contra os prevaricadores e de exigir destes,
indemnizagao por perdas e danos.

Responsabilidade

Todos os dados do presente programa baseiam-se, tanto quanto possivel, nos
dados do fabricante e do importador. A Tecnomotor ndo garante a precisdo e
integralidade do software e dos dados. Esta excluida a responsabilidade por
danos resultantes de erros no software e nos dados. A responsabilidade da
Tecnomotor limita-se efectivamente ao valor real que o cliente despendeu na
aquisig¢ao do produto.

Esta exclusao de responsabilidade n&do se aplica aos danos causados por dolo
ou negligéncia grave por parte da Tecnomotor.
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Garantia

A utilizacdo de hardware e software nao autorizado provoca alteragbes nos
nossos produtos, levando a anulagcado de qualquer responsabilidade e garantia,
mesmo que, entretanto, o hardware ou o software tenha sido retirado ou
apagado.

Nao podem ser efectuadas quaisquer alteragbes nos nossos produtos. Os
nossos produtos s6 podem ser operados com acessorios e pegas sobressalentes
originais. Caso contrario, cessam todos os direitos de garantia.

O presente produto s6 pode ser operado com os sistemas operativos autorizados
pela Tecnomotor. Se o produto for operado com um sistema operativo diferente
do autorizado, a nossa obrigacdo de prestacdo de garantia cessara de acordo
com o disposto nas nossas condi¢cdes de fornecimento. Além disso, ndo nos
poderemos responsabilizar por quaisquer danos resultantes da utilizagdo de um
sistema operativo nao autorizado.

2.3 Obrigagao do proprietario

O proprietario tem a obrigacdo de garantir e implementar todas as medidas
destinadas a prevengao de acidentes de trabalho, doencgas profissionais, riscos
para a salde decorrente do trabalho, bem como medidas de concepgao
ergonémica do trabalho.

Principios basicos

O proprietario deve garantir que as instalacées e os equipamentos elétricos sao
instalados, alterados e conservados por técnicos especializados ou sob a dire¢édo
e supervisdao de um técnico, de acordo com as boas praticas no dominio da
eletrotecnia.

O proprietario deve ainda garantir que as instalagdes e o0s equipamentos
elétricos sdo operados de acordo com as boas praticas no dominio da
eletrotecnia.

Se for detectada uma deficiéncia numa instalagdo ou equipamento elétrico, ou
seja, se este ja ndo estiver de acordo com as boas praticas no dominio da
eletrotecnia, o proprietario deve garantir que a deficiéncia seja eliminada
imediatamente e, caso esta situagao origine um risco grave, devera garantir que
a instalacdo ou o equipamento elétrico ndo seja operado com deficiéncias.
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Ensaios
» O proprietario tem de garantir que as instalacdes e os equipamentos elétricos
sao testados em bom estado:
- Antes de da primeira colocacdo em funcionamento e ap6s uma alteragao
ou reparagdo antes da recolocacdo em servigo, por um eletricista ou sob a
direcdo e supervisdo de um eletricista.
- Em intervalos determinados. Os prazos devem ser determinados de forma
a que as deficiéncias que surjam possam ser determinadas a tempo.

» Durante o ensaio devem ser respeitadas as boas praticas no dominio da
eletrotecnia.

» Caso seja requerido pela associacdo profissional, serd necessario dispor de
um livro de ensaios onde serdo inscritos certos registos.

3. Instrucoes de seguranca
3.1 Tensoes de rede, altas tensoes

Na rede e nos sistemas elétricos dos veiculos automoveis ocorrem
tensdes perigosas. Corre o risco de choque elétrico se entrar em
contato com partes sob tenséo (por ex. bobina de ignicao) e/ou se
sujeitar a descargas de tensado devido a isolamentos danificados
(por ex. dentadas de marta nos cabos de igni¢do). Isto aplica-se
ao lado do secundario e do primario do sistema de igni¢do, ao
feixe de cabos elétricos com ligagdes de encaixe, as instalagbes
de luz (Litronic) e ainda a ligagéo ao veiculo.

Medidas de seguranca:

» Ligar apenas a tomadas com alvéolos protegidos devidamente aterrados.

» Usar apenas o cabo de ligacao a rede fornecido junto ou testado.

» Utilize apenas cabos de extensao com alvéolos protegidos.

» Substitua os cabos cujo isolamento esteja danificado.

» Conectar e ligar primeiro a rede elétrica publica antes de o fazer no veiculo.

» Ligar o cabo (B-) a massa do motor ou a bateria (B-) antes de ligar a ignigéo.

» Aignicdo tem de estar sempre desligada antes de serem feitas intervencdes
no sistema elétrico de qualquer veiculo. As intervengdes sao, p.ex. a ligacao ao
veiculo, a substituicido de pecas do sistema de ignicdo, a desmontagem de
grupos (p. ex. alternadores), a ligagdo de grupos em uma bancada de teste.

» Os testes e os trabalhos de ajuste devem ser feitos, de preferéncia, com a
ignicao desligada e o motor parado.

» Se estes testes e os trabalhos de ajuste forem levados a cabo com a ignicao
ligada ou com o motor a trabalhar, tenha o cuidado de ndo tocar em pecas
condutoras de tensdo. Isto se aplica a todos os cabos de ligagao e as ligacoes
de grupos a bancadas de teste.

* As ligagbes de teste tém de ser sempre realizadas com os elementos de
conexao adequados (por ex. conjunto de cabos de ensaio Tecnomotor ou cabos
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adaptadores especificos do veiculo).

» Encaixe bem o0s conectores para teste e verifique se a ligacado fica bem
assente.

» Antes de separar o cabo (B-) da massa do motor ou da bateria (B-), desligue
a ignicao.

* Nunca abra a carcaga.

3.2 Risco de queimaduras com acido

Durante a medi¢do do gas de escape utilizamse mangueiras de
recolha de gases de escape as quais, se atingirem temperaturas
superiores a 250 °C ou em caso de incéndio, libertam um gas
extremamente corrosivo (fluoreto de hidrogénio), que pode afectar
o aparelho respiratério.

Como proceder:

» Em caso de inalacéo, procure imediatamente um médico!

» Para eliminar os restos de combustao, sirva-se de luvas de neoprene ou de
PVC.

» Neutralize os restos de combustao com uma solugéo de hidréxido de calcio.
O que resulta dai é fluoreto de célcio, que ndo é toxico e pode ser lavado com
agua.

Os acidos e as solucées alcalinas podem corroer seriamente a
pele desprotegida. O fluoreto de hidrogénio, juntamente com a
humidade (agua), forma o 4cido fluoridrico. A agua
decondensacao que se acumula na mangueira de recolha de
gases de escape e no recipiente de condensado também contém
acido.

Como proceder:

» Ao substituir o sensor de medigao O2 lembre-se de que ele contém uma
solucao alcalina.

» Ao substituir o sensor de medi¢cdo NO lembre-se de que ele contém &cido.

» Enxague imediatamente a zona afectada da pele e procure um médico!

* Os sensores de medigdo NO e O2 sao lixos especiais e devem ser tratados
como tais. O seu concessionario Tecnomotor encarrega-se de eliminar
devidamente os sensores de medicao.

Se o mostrador de cristais liquidos se danificar e o liquido
escapar, ndo permita o seu contacto directo com a pele, bem
como a sua inalacao e ingestao!
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Como proceder:

» Apés inalagédo ou ingestao, procure imediatamente um médico!

» Lave cuidadosamente a pele e o vestuario com agua e sabdo se tiverem
estado em contacto com os cristais liquidos.

O liquido (electrélito) que escape das bateriase dos
acumuladores n&o pode entrar em contacto com a pele nem com
os olhos.

>

Como proceder:
» Enxague as areas que tiverem estado em contato como eletrélito e procure
imediatamente um médico!

3.3 Perigo de ferimentos, perigo de esmagamento

Se os veiculos nao estiverem bem imobilizados, corre-se o risco
de baterem numa bancada de trabalho.

No veiculo existem pecas rotativas e moveis que podem provocar
ferimentos em dedos e bracgos.

No caso de ventiladores elétricos existe o risco de, com o motor
parado e a ignicao desligada, o ventilador entrar inesperadamente
em funcionamento.

> B>

Medidas de seguranca:

* Mantenha o veiculo devidamente imobilizado durante o teste. No caso de
caixa automatica, ponha-a na posicao de estacionamento, puxe o travao de méo
ou bloqueie as rodas com sapatas (cunhas).

» O pessoal operador tem de usar vestuario de trabalho sem fitas soltas nem
lacos.

» Na&o colocar as maos na area de acao das pecas rotativas, em movimento ou
méveis.

 No caso de trabalhos em ventiladores elétricos ou nas suas imediacdes,
deixe primeiro arrefecer o motor e retire o conector do motor do ventilador.

» As linhas tém de ser dispostas a uma distancia suficiente em relagao a todas

as pecas rotativas.
8 y
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Bloguear as rodas do carrinho com os respectivos freios.
Nao se apoie no suporte do sensor nem deposite sobre ele pecas pesadas.
Efetuar o transporte e operar exclusivamente de acordo com o manual de

instrucoes.

3.4 Perigo de queimadura

O perigo de queimadura existe ao trabalhar num motor quente se
tocar em componentes como o colector de escape, o
turbocompressor, a sonda Lambda, etc. ou se chegar demasiado
perto deles. Estes componentes podem atingir temperaturas de
centenas de graus Celsius.

Consoante a medicdo do gas de escape, também a sonda de
recolha do analisador do gas de escape podera ficar
extremamente quente.

Medidas de seguranca:

Utilize equipamento de protegéo, por ex. luvas.
Deixe o motor arrefecer (0 mesmo se aplica a aquecimentos auxiliares).
N&o disponha os cabos de ligagdo dos sobre as pegas quentes nem nas suas

imediacdes.

Nao deixe o motor a funcionar mais do que o tempo necessario a realizagao

do teste/ajuste.

3.5 Perigo de incéndio, perigo de explosao

Os trabalhos no sistema de combustivel/carburagao implicam um
risco de incéndio e de explosdo devido ao combustivel e

N2 respectivo vapor.

Medidas de seguranca:

Desligue a ignicao.

Deixe o motor arrefecer.

Nada de chamas expostas nem de fontes de ignicao.

Nao fume.

Recolha o combustivel derramado.

Em espacos fechados, garanta uma boa ventilagéo e aspiragéo.
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3.6 Perigo de asfixia

Os gases de escape dos automdveis contém mondxido de
carbono (CO), um gas incolor e inodoro. Em caso de inalagao, o
mondxido de carbono leva a caréncia de oxigénio no corpo.
E preciso ter especial cuidado ao trabalhar em pogos de trabalho,

é% uma vez que alguns componentes dos gases de escape sao mais
pesados que o ar, depositando-se no fundo dos pogos. Cuidado
também com os veiculos com sistemas GLP.

Medidas de seguranga:

» Garanta sempre uma boa ventilagdo e aspiracdo (especialmente nos pogos
de trabalho).

» Em espagos fechados, ligue e conecte o dispositivo de aspiragao.

3.7 Perigo de tropecar

Durante os trabalhos de teste e de ajuste, corre-se o perigo de
tropegar nos cabos do sensor e nos cabos de ligagéo.

Medidas de seguranga:
» Disponha os cabos de ligagado de forma a evitar tropecar neles.

3.8 Ruido

Durante as medigbes no veiculo, especialmente no caso de altas

rotacdes do motor, o nivel de ruido pode atingir valores superiores

m a 70 dB (A). A exposicdo continuada a este nivel de ruido pode
2 causar danos ao ouvido humano.

Medidas de seguranca:

» Cabe a entidade exploradora proteger do ruido os locais de trabalho junto ao
local de ensaio.

O utilizador podera ter de usar equipamento individualde proteccao auditiva.

Atencdo: Algumas funcdes especiais, se executadas de forma incorreta,
podem danificar o sistema do veiculo e também o equipamento. Para tal,
exige-se treinamento técnico do equipamento.

Os conectores dos carros podem sofrer alteracées, o uso do equipamento
nesses conectores pode ocasionar danos ao sistema e também ao
equipamento.

Algumas leituras sao feitas com o carro e motor em funcionamento, exige-
se treinamento especifico do usuario.
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Introducao

A principal fungdo do Rasther Box Shock é fazer o diagndstico do sistema de
suspensao.

O Rasther Box Shock analisa o coeficiente elastico de cada suspenséo e,
através da comparacao entre os lados direito e esquerdo de cada eixo,
determina o desequilibro da suspensao.

Além da analise de suspensdo, o Rasther Box Shock ainda executa fungdes
especiais dedicadas ao centro automotivo, realizadas através do scanner.

O Rasther PC e Android sdo programas para diagndstico de sistemas eletrénicos
de veiculos.

Eles funcionam em computadores com sistema operacional Windows ou
sistemas Android e trabalham conectados a interface Rasther Box Shock.

Funcoes
As principais fungdes do Rasther Box Shock sao:

» Teste e diagndstico do sistema de suspensao;

» Funcao de diagnosticos especificos para centros automotivos, por exemplo:
ajuste de farol, embreagem, dimensao do pneu, ajuste de combustivel, freio,
reset do filtro de ar, direcao, reset de troca de 6leo, correia dentada;

» Deteccdo de cddigos de defeitos no sistema eletrénico (conhecido como
ECU, unidade de controle eletrdnico);

* Apagamento da meméria de falhas passadas;

» Apresentagéo de leituras de parametros e valores de sensores (inclusive em
formato de graficos);

» Apresentagdo de numeros ou codigos de identificagdo da ECU do sistema;

» Testes e acionamentos de atuadores, por exemplo: valvulas, controles e
lampadas indicadoras, etc.;

» Ajustes de parametros do sistema, por exemplo: adaptacdo de combustivel
(alcool/gasolina), reset de parametros autoadaptativos, etc.;

* Investigacdo avangada de defeitos.

Além das fungdes de diagndéstico, também ha fungdes para:
» (Cadastro de clientes;

» Geracao de relatérios;
» Visualizacdo de manuais de reparagéo e de operagao para os sistemas.

" P
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Importante: As funcées de diagndstico sdo disponibilizadas por cada ECU
dos veiculos. Alguns sistemas podem ter todas as func¢ées listadas acima
enquanto outros podem ter menos funcoes disponiveis. Sendo assim, o
Rasther PC pode apresentar recursos de diagnostico variados,
dependendo do sistema diagnosticado.

Obs.: Este produto estda acompanhado de software basico OBDII genérico,
necessario ao funcionamento do equipamento.

Conexao
Antes de iniciar a operagdo com o Rasther PC, é necessario conectar a interface
Rasther Box Shock ao computador e ao veiculo que sera diagnosticado.

Ao conector de
diagnéstico do veiculo

Cabo de
diagnoéstico D1

Cabo de
alimentagao
externa 10 a 30V
Orificio
de reset

Ao
computador

A conexao da interface Rasther Box Shock ao computador pode ser feita via
cabo USB, cabo serial, Bluetooth do computador ou de um adaptador
USB-Bluetooth 2.0 compativel (Ex: USB Bluetooth CSR 8510).

A conexao da interface Rasther Box Shock ao veiculo que sera testado é feita
através do cabo D1 (para conectores de diagndstico padrao OBDII). Para
veiculos com outros tipos de conectores de diagnéstico, é necessario ainda o
uso de cabos adaptadores adquiridos separadamente.

Caso o0 conector de diagndstico do veiculo ndo possua alimentagao
(12V ou 24V), seréd ainda necessario conectar o cabo de alimentacao externa.

Obs.: A conexdo USB néo carrega a bateria.
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Ha alguns LEDs indicadores que informam o estado da interface Rasther Box
Shock:

» LED Pronto: indica se a interface Rasther Box Shock foi inicializada e esta
pronta para uso;

» LED USB: indica se a conexao USB entre o computador € a interface Rasther
Box Shock foi estabelecida;

» LED Status: indica o estado de funcionamento da interface Rasther Box
Shock;

» LED Bluetooth: indica que o bluethoot esta conectado;

» LED de Carga: Indica que a bateria esta em carga.

Liga
Desliga LED de
Confirma carga

Entrada de
Conector para alimentacgao
cabo de diagnéstico
(Ao fixar o cabo de comunicagao,
apertar os parafusos de fixagdo
com as maos sem aplicar torque)

LED
LED porta LED pronto
status ysB usB

" P

Porta serial

Bluetooth
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Atualizacao

A Tecnomotor esta continuamente langcando novas versdes para o Rasther PC e

também acrescentando novas melhorias e informagdes as versdes ja langadas.

O programa de atualizacdo esta integrado ao software Rasther PC, disponivel no

CD que acompanha o Rasther Box Shock ou para download no site:
www.techomotor.com.br.

Esta atualizacdo é gratuita e ndo necessita de senha. Faca a atualizagao

frequentemente para manter seus sistemas e informagdes sempre atualizados.

Ao abrir o Rasther PC seré apresentada seguinte tela:

Do

Para fazer a atualizacdo, cligue em “Atualizacdao” e em seguida em “Atualizar
Rasther”.

®®

Ak

ul 0
i
;
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= Porta Serial / USB: Auto = |[C

Para continuar € necessario estar
com 0 equipamento conectado em
uma porta USB / Serial

Video Dicas - Atualizacio do Rasther PC/Rasther ITT

/F?—A!uahrar ‘ XESC—CEH':E\BV

Conecte o Rasther Box Shock ao computador e clique em “F7 - Atualizar”
O computador precisa estar conectado a internete.

3 /AR,

LICENCA DE USO DE SOF TWARES - RASTHER PC 4|
LEIA COM ATENGAO O PRESENTE CONTRATO DE LICENCA ANTES DE UTILIZAR O SOFTWARE "RASTHER PC"
(PROGRAMA) EM SEU COMPUTADOR
que aceitem as condigdes abaixo descritas:
A - Caso o cliente nio acsite as condigdes aqui estabelecidas, este no podera utiizar o programa NO ENTANTO,
era mostrado o contrato de AL o0 TR & P SR e PO e B T B 08 L COMIGOES
ey
licenca de uso do software 1) RETES ATOTAS SPROPREDIDE TELECTUAL

exclusiva da Tecnomotor

bilaterais nesta area do direito, & também pelas convencies associativas

Clique em “F7 - Ok’ p cena

q O DD ———————
O Cliente pode instalar e utilizar o Programa em seu PC.

3 RESTRIGAO RELATIVA AO PROGRAMA

Programa, exceto na medida em que tal for expressamente permitido pela lei aplicavel

F7-0K

Norie

Neme & Sabisnome

E-Mall
Preencha os campos para o | e 7.
registro e cliqgue em “F7 - Ok” Fais.

Telefane

‘ F7-0k ‘ Fa" Caricelar

15
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Aguarde o processo de
atualizacao finalizar.

Apds completar a atualizagao,
clique em “F7 - OK”

Equipamento: Rasther Shock Box

+ Licengade uso

+/ Registro do produto

> Atualizagfio de software
Chesando atualzandes
— Atualizagio da interface l6gica

— Habilitagio automética

Porta: COM&

2002/ 6130

Vxax

Equipamento: Rasther Shock Box

« Licencade uso

+/ Registro do produto

+  Atualizag3io de software

v Atualizagao da interface [6gica

«  Habilitagio automética

Porta: COMS

v 7ok |

Vxaxxx

16
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Operacao

Uma vez instalado o software Rasther PC e conectado o equipamento Rasther
Box Shock ao computador e ao veiculo, basta iniciar o software Rasther PC,
tanto pelo computador quanto pelo aplicativo Rasther Andriod, e realizar a
escolha da fungéo desejada.

A operagdo no computador € muito facil. Cada tela do Rasther PC possui a
funcao “Ajuda” (tecla de atalho F1) que apresenta textos explicativos.

Condic¢oes iniciais de testes de suspensao

* Pneus calibrados;

» Veiculo solto;

* Freios de estacionamento soltos;
* Cambio em Neutro.

Obs.: Se a suspensao estiver muito desequilibrada, as medidas podem ser
influenciadas.

Teste Rasther Box Shock com Rasther Android

O software Rasther PC podera ser usado também no celular, através do
aplicativo Rasther Android, disponivel no play store.
Apds instalar o Rasther Android e acessa-lo, a tela abaixo seré apresentada.

Diagnéstico

Rasther BOX
A7 SHOCK

Relatérios

Fungdes

= JEIIMIYTUR = JEIIMIYTUR

Na tela principal temos os botées de acesso para cada fungao disponivel no
Rasther Box Shock.
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« DIAGNOSTICO: Essa fungdo permite utilizar o Rasther Box Shock como
scanner para realizar disgndstico no sistema eletrénico do veiculo.

« RELATORIOS: Exibe os relatérios salvos dos diagnésticos e testes
realizados.

« BOXSHOCK: Funcao exclusiva do Rasther Box Shock, destinado ao teste de
suspensao do veiculo.

« FUNCOES: Permite acessar uma funcdo especifica desejada, sem
necessidade de escolha da montadora, veiculo e sistema, como é feito através
da fungéo diagndstico.

Apoés selecionar a opgado desejada, disponivel através dos botdes de acesso, é
necessario parear o Rasther Box Shock com o Bluetooth de seu celular.

Ligue o Rasther Box Shock pressionando por 3 segundos o botéo liga, localizado
na lateral da caixa, em seguida observe se o led verde de “Pronto”, localizado do
outro lado da caixa, esté aceso.

® Bluetooth

o Dispositivo
Nenhum dispositivo

® Conexdo

= JEIIMIYTUR

Na tela do Rasther Android, toque no botao “Ligar”. A mensagem de solicitagao
de permisséo de Bluetooth ira aparecer como mostra a imagem seguinte.

18
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Solicitagdo de permissdo de
Bluetooth

Um aplicativo quer ligar o

Bluetooth. Permitir?

Nao

Toque em “Sim”.

Verifique o status do dispositivo Bluetooth, indicando que esta ligado.

Bluetooth

Dispositivo

Nenhum dispositivo

Conexao

VI

Toque na opgao “Dispositivo” para encontrar o Rasther Box Shock.
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Rasther

Dispositivos emparelhados

PHILIPS NX5
00:1F:47:C8:2B:95

XT1225
44:80:EB:D7:A9:7D

Rasther Box 131420
00:80:25:10:09:D6

Rasther Box 900045
00:80:25:A3:1F:DB

Procurando...

Selecione o dispositivo Rasther Box Shock disponivel.
Caso seja solicitada, a senha de pareamento do Bluetooth € 0000.

@ Bluetooth Ligar

@ Dispositivo
00:80:25:A3:1F:DB

® Conexao

= JTHIMTIR

Observe o status do dispositivo selecionado.
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Comunicando

Fungdes

VI

Estabelecendo comunicagdo com o Rasther Box Shock.
Apds a comunicagdo ter sido estabelecida, sera possivel escolher o veiculo que
serd testado, dentro das categorias “Veiculo de passeio” e “Veiculo especial’

) selecione o teste =T « ]

Novo veiculo

& Veiculo de passeio

Veiculo utilizada para transporte didrio de pessoas.

o Veiculo especial
SUV. picape, van e jipe.

Antes de iniciar os testes, pode ser necessario configurar os limites para os
testes, que permite alterar a faixa de aprovacao e rejeicao do teste.

Para configurar os limites para os testes, clique em “Configuragao” ﬂ

21 o
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© configuragdes

Limites para teste individual de suspensao (Por roda)

Limites a itado individual de cada suspensao. 0BS:
verifique o tipo de veiculo em teste, pois os limites entre elespodem variar.
& o
Veiculos de passeio

® Utilizar limites padroes

Utilizar meus limites

Reprovado: 0a 40
Aprovado: 50 aloo

Limites para teste da diferenga entre suspensdes (Mesmo eixo)

Limites i ltado da dif ilibri Ges de cada
eixo. OBS: limites iguais para qualquer tipo de veiculo,

® Utilizar limites padres

Utilizar meus limites

Aprovado: 0%a 15 %
Reprovado: 30 % a100%

Limites para teste da diferenca entre eixos

Limites g a Itad de eixo dianteiro e traseiro,
0BS: limites iguais para qualquer tipo de veiculo.

@ Utilizar limites padroes

Utilizar meus limites

Aprovado: 0%a 30

Reprovado: 50 % al00%

Apos configurar os limites, clique em “Voltar”
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Selecione o tipo de veiculo a ser testado.

- Pneus do veiculo calibrados.
- Veiculo posicionado em solo plano
- Freio de estacionamento desativado.

- Cambio em posigao neutro.

Continuar

Instale o Rasther Box Shock no lado dianteiro esquerdo do veiculo, na diregao
do amortecedor. Para iniciar os testes, toque a seta que esté préxima a roda na
cor vermelha.

@) shock Box - Veiculo de passeio

R

-
||

Salvar

B o % §

e

-——‘-

Para realizar o teste, comprima a suspensao junta a qual o Rasther Box Shock
estiver instalado e solte imediatamente permitindo que a suspensdo atue sem
interferéncias e o veiculo volte a posigéo inicial.
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E possivel adquirit, separadamente, um acessério para auxiliar o teste
permitindo que o movimento da suspensao seja sempre 0 mesmo, aumentando
a exatiddo das medidas.

) Dianteira esquerda -] ) Shock Box - Veiculo de passeio E e & §

77

c »

Nesta tela € mostrado o grafico de movimento da suspensdo, o valor da
eficiéncia, e qual das rodas esta sendo testada.
Repita o procedimento anterior, do lado dianteiro direito do veiculo.
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T

O resultado apresentado é o coeficiente de amortecimento do sistema. Este
coeficiente caracteriza o sistema de suspenséo.

) Dianteira direita -] ) shock Box - Veiculo de passeio B o &« §

77 0% 77

77

O resultado mostrado entre as duas medicdes é a diferenga entre os dois lados
da suspensao para 0 mesmo eixo.

Quanto menor a porcentagem, menor o desequilibrio entre os lados da
suspensao.
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Repita o procedimento anterior, do lado traseiro direito do veiculo.

) Traseira direita

€ Shock Box - Veiculo de passeio

77 0%

B o % @

A diferenca entre os dois lados do mesmo eixo n&o deve ser superior a 15 %.
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Repita o procedimento anterior, do lado traseiro esquerdo do veiculo.

©) Traseira esquerda € shock Box - Veiculo de passeio © & §
77 77
c c
10%
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@) shock Box - Veiculo de passeio E o & @ | shock Box - Veiculo de passeio E o & @ @ shock Box - Veiculo de passeio B e 2 @
77 77 7¢ HEDEEE 7s HEETEE
c c c c c c

o | - o |
c - c > - > c - c
oo NN 0 - I [ 31% G
Exemplo de teste Exemplo de teste Exemplo de teste
aprovado atencao reprovado

Opcionalmente é possivel fazer um registro de avarias através de uma inspecao
visual. Para acessar essa opcao, toque no icone (&

©) inspeco visual
Possui avaria

[[]  Amortecedores dianteiros
Amortecedores traseiros
Rolamentos

Bandejas

Buchas

Terminais

Coxins

0O o0 o0 o0o0ao0oao

Pivos

Salvar

Assinale as avarias encontradas e toque em “Salvar”.
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Ao término do teste, sera apresentada a tela abaixo que permite criar um
relatério ou vincular o teste a uma placa ja existente.

° Relatdrio ° Relatério

PLACA: | PLACA: AAAT111
Criar Criar
ou ou
Selecionar existente Selecionar existente

AAA111100TH AAAJ 111 AAAT1119TH
(1]2]sfa]sfe]7]e]o]o] (1 ]2]a]s]sfe]7]s]o]o]
: : — P : =
QWERTYU I oOFP QWERT YU 1l 0P
A'SDFGHUJKLGC A'SDFGHUJKLTGC
BZXCVBNM nzxcsz'M
mE - B D - B

Apods salvar o teste, é possivel sair do programa ou fazer um novo teste.

I Shock Box - Veiculo de passeio | Relatério : AAADO0D B e | ]
Num. Série - XXXXXX Plataforma : X Versio : XX

73 73 Placa : ARA0000 Velculo de passelo (Velculo utizado

para transporte didrio de pessoas)

XXX XKXXK XOUXXXKK XKXKXK

Teste individual de s

Limies - 0-40 Reprovado, 50- 100 Aprovado
Suspensio Valor l Resultado
Diantela Esquerda s |

Durtera0rets 5|

Traseira

Traseir

Teste da diferenga entre as suspensdes do mesmo ebro
Limites :0- 15 Aprovado, 30 - 100 Reprovado

Exo valor | Resultado

Dianteiro 03 ‘

Traselro n |

iferenca entre eixos
Limites -0~ 30 Aprovado, 50 - 100 Reprovado

Valor Resultado

T Agrovado

Fesultado final

75 0 -

Finalizar

O relatério podera ser salvo em arquivo PDF.
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Tecnomotor Eletronica do Brasil S/A
Rua Albino Triques, 2040
Séo Carlas - Séo Paulo, CEP 13560-970
(16)2362-8000 - tecnomotor@tecnomotor com br - www tecnomator. com br

RastharPC: 0.0.00.00 Firmware: 0.000 Mum. Séne: 000000 Plataforma: S Versdo XX
Placa. AAADDOD
Observacdo:

Data do relatorio: XUXXXXXX  YYYYYY Data de alteragdor XUXXXXXX  YYYYYY

Eixo dianteiro Eixo traseiro
Data Hora Esquerdo Diferenga Direito  Resultado Esquerdo Diferenga Direite  Resultado
XXOOOKK YYYYYY 62 ] 45 Aprovadc 48 7 44
KKK YYYYYY 51 9 47 Apravaio 50 14 58 Aprovado
JOUXXDCK  YYYYYY 47 5 49 Aprovado 36 27 a0

Informacies sob responsabilidade da oficina.

Data de impressdo: UKL YEYYYY Pagina(s) 1 da 1

| ZE TEVOTIR |

Médulo FUNCOES do Rasther Android

Com esse modulo é possivel realizar ajustes rdpidos em alguns sistemas do
veiculo.

Para acessar a funcao desejada, basta selecionar a funcao correspondente ao
ajuste que sera feito e seguir a sequéncia de sele¢cdo como o exemplo abaixo.

IMPORTANTE: Para uso das fungdes especiais é necessario ligar o cabo de
comunicacao D1 ao conector de diagnostico do veiculo.

1°) Selecione a opgao “Fungodes”
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L E B

Diagnéstico Relatérios

b &

Fungdes

= JHIIMTIR Cabo de

diagnostico D1

2°) Selecione a fungéo desejada 3°) Selecione a montadora

@) Fungoes

Ajuste de combustivel
Ajuste do farol
Correia dentada
Dimensé&o do pneu
Diregdo

Embreagem

Freio

Reset de manutengéo
Reset do filtro de ar

Reset troca de 6leo

@) Montadoras
Ajuste de combustivel

CITROEN

CN AUTO
DIESEL GM/GMC
DIESEL LEVES
DIESEL MITSUBISHI
DIESEL TOYOTA
FIAT

FORD

GM

MITSUBISHI
NISSAN
PEUGEOT
RENAULT
TOYOTA

VW
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4°) Selecione o veiculo desejado 5°) Selecione a motorizagao
@ veiculos =] @ Motorizagao =]
Courrier > 1.6 >
Ecosport > 2.0-16V >
Fiesta >
Focus >
KA >

6°) Selecione o tipo de sistema 7°) Selecione o sistema desejado
@D Tipos de Sistemas =] | sistemas =]
'IMotor Flex > Motronic Duratec FTL-F (10-11) >
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Sera apresentado o modelo do cabo de comunicagao que sera usado para fazer
a comunicagdo com o sistema do veiculo e a posigdo do conector de
diagnéstico.

° Posigao do Conector ﬂ

I1 2[3]4[5]6[7][8]9
| ™
FI\ | /
G| RS oo Q
H 1
I ] N
J
K [
=
M
|onectoron
e
Confirme tocando em OK
Opcoes de testes ou ajustes Exemplo de ajuste:
°Ajustes n
Codigos de defeito >
Ajustes >

Reset intervalo de revisdo »
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Reset luz de revisao

° Atuadores

1}

Reset do periddo de reviséo. Indicadores de
(Intervalo 15000km) manutencéo ?
(Ignigdo ligada, motor parado).

0ok Cancela
r

Tocando em ok, nesta fungdo e sistema usados como exemplo, é possivel
acionar os instrumentos do painel do veiculo.

Aciona o indicador de
manutengao. Versao Base.
(Ignigao ligada, motor parado).
Desativado
Muda estado
ok Can::ela ok

Tocando em ok, o sistema é desativado.
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Tocando no icone “+” é possivel sair do diagndstico e voltar a tela anterior.

Deseja finalizar o diagnostico?

Nio Sim
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icones da tela do Rasther Android

Menu Nome Encontra-se em Funcao
Sobre Tela inicial Exibe a versao do aplicativo e informagées
sobre o equipamento Tecnomotor.
Fornece escolha de idioma, configuragdes de
Tela inicial pareamento Bluetooth e funcionalidade para
Configuracdes atualizacao dos sistemas do scanner.
Box Shock Fornece~opgao para ciadastro de limites de
aprovagao e reprovacao.
Adicionar Box Shock Permite adicionar uma observagéo ao teste Box
observacao Shock.
- Exibe as condigdes necessarias para o teste
Informagdes Box Shock Box Shock.
Inspecao visual |Box Shock Permite adicionar uma inspegao visual no teste

Box Shock.

Bateria

Box Shock & Fungdes

Indica o nivel de bateria do equipamento
Rasther Box Shock.

Nova escolha

Funcgdes

Atalho para a tela de fungbes para uma nova
escolha.

Salvar imagem
datela

Fungdes & Diagnéstico —
Cadigos de defeito

Atalho para captura de print da tela

Apagar memoria

Fungdes & Diagnéstico —
Cadigos de defeito

Realiza a fungéo de apagar a meméria.

Atualizar

Fungdes & Diagnéstico —
Cadigos de defeito

Requisita novamente os codigos de defeito ao
veiculo.

Enviar para o
relatorio

Fungdes & Diagnéstico —
Cadigos de defeito

Permite salvar os codigos de defeito em um
relatorio.

Exportar relatério

Relatérios

Permite a exportagédo do relatério para formato
PDF.

Deletar relatério

Relatérios

Permite a exclusao do relatério.

230 e@eQ Do~ & @

Favoritos Diagnostico - Montadoras |Exibe os sistemas marcados como favoritos
Histérico Diagnostico - Montadoras |Exibe o histérico dos sistemas utilizados
Diagnéstico — Conectores, Acesso aos esquemas elétricos do sistema
Manualtec Posicao do conector e selecionado a
Diagnéstico ’
Adicionar aos . . Permite adicionar o sistema na lista de sistemas
: Diagnéstico .
favoritos favoritos

36



= JEINIOTIR /

~
Manual de Instrugbes - TM 537
VPmduzido por Tecnomotor Eletrdnica do Brasil S/A - REPRODUGAO PROIBIDA . Eventuais erros ou defeitos comunicar tecnomotor@tecnomotor.com. hrA

Médulo DIAGNOSTICO do Rasther Android

A funcdo Diagnéstico permite realizar diagndstico do sistema de veiculos que
suportam o sistema OBD

1°) Toque na opc¢ao “Diagnostico” 2°) Escolha a montadora
@) Montadoras * ©
GENERICA/OBD I >
Diagnéstico Relatérios
a—C
Rasther BOX ﬂ
AP SHOCK,
=/ 74///4//{1/.4
3°) Escolha o veiculo 4°) Selecione o tipo de sistema
@) veiculos @ Tipos de Sistemas
GENERICA/OBD Il n
Generico

Carro Combate CiMotor Gasolina

>
Classe-A160 > iCaMotor Flex
Classe-A190 > ' Motor Elétrico
Generico > iChMotor Diesel
Sprinter > @ Carroceria

> Genérico
?\”)Piloto Auto
(B»Transmisséo

v v v v v v v v
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5°) Selecione o sistema 6°) Selecione o cabo de comunicagéo

| sistemas @) conectores an

OBDII > D1 >

7°) Confirme tocando em OK 8°) Selecione o tipo de diagnéstico
que deseja realizar

@) Posicao do Conector ry @ biagnsstico CBiE s

Codigos de defeito >
Leituras >
112]|3(4|5|/6|7|8|9 Atuadores >
K"‘ Nﬁ Apaga meméria >
Identificagdo da ECU >
I v :
© C ,CD Q_
Y —
/| T[N
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Teste Rasther Box Shock com Rasther PC

Manual de Instrugbes - TM 537

Ao abrir o Rasther PC sera apresentada seguinte tela:

IRast B0

_ASHOCK

Antes de iniciar os testes, pode ser necessario configurar a porta serial e os
limites para os testes, que permite alterar a faixa de aprovagéo e rejei¢cdao do
teste.

Para configurar a porta serial, clique em “Configuracdo” e em seguida em
“Preferéncias”.

~ASHOCK
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Informagdes da oficina
Tecnomotor Eletrénica do Brasil S/A.
Rua Albing Trques, 2090
50 Carios - S0 Paulo, CEP 13560-970

s:
+55 16 33628000 -

Porta serial Idioma Unidade

Portugués (PT) Metrico

Placa do veiculo
[IForgar formato da placa

Bluetooth
Clutilizando TM124 / TM128

Aplicagdo

Brasil

[ L

Kivoemn

Selecione a porta serial e em seguida cliqgue em “F7 - Gravar”

Para configurar os limites para os testes, clique em "Configuracdo” e em seguida
em “Preferéncias BoxShock”

Conflgurago de Limites

de0a 30 reprovado de 60 |a 100, aprovaco [N 50 100

X
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Configuragdo de Limites
BUsar
Limiss 3
w0830 spmado de 160 100 e o—
= ; g
‘; I ook
de0a 30 eprovado de 60 |a 100, reprovaco S 50 100
(D 7 soer X 5o oot

Apos configurar os limites, clique em “F7 - Gravar”

Para iniciar os testes, clique no botéao

Selecione o tipo de veiculo a ser testado

“Escolha do ‘tipo'do veicule

Escolha o fipo do veiculo a ser testado

Veiculo de passeio
Meiculo utilizado para transporte dianio de pessoas.

Veiculo especial
SUV. Picape, Van e Jipe

|. X Esc-c_am;etar} o F7-hicia
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Instale o Rasther Box Shock no lado dianteiro esquerdo do veiculo, na diregao
do amortecedor.

Para realizar o teste, comprima a suspensao junta a qual o Rasther Box Shock
estiver instalado e solte imediatamente permitindo que a suspensédo atue sem
interferéncias e o veiculo volte a posigéo inicial.

E possivel adquirit, separadamente, um acessério para auxiliar o teste
permitindo que o movimento da suspensao seja sempre 0 mesmo, aumentando
a exatiddo das medidas.
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g i Veiculo Leve
- @ Coloque o equipamento na Roda dianteira esquerda e confirme.
&
o
Diferenca das rodas dianteiras
&
e B0
a5,

Diferenca entre suspensdes

0 100 0 100
Diferenga das rodas traseiras
Nnoy.
0% S

@ inspecio visual v/ F8-Confima | X Esc - Fechar

N0/
[Roda raseira esauerda U7

Clique no botao “F8 - Confirma”. Comprima a suspensao e solte imediatamente.

Veiculo Leve

Balance o vefculo

1 O.v { [Roda dianteira direita
Diferenga das rodas dianteiras

JRoda traseira esquerda [Roda traseira direita
Diferenca entre suspensdes

100

ﬁ
; Dlierem %
)

@ inspecio visual v X Esc - Fechar
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@ Inspecao visual

Veiculo Leve

Repita o processo ou passe para a préxima roda

Diferenga das rodas dianteiras
0

e |

0%

Diferenga entre suspensdes
0

Diferenga das rodas traseiras

0%

v/ F8-Proximo | X Esc - Fechar

Aguarde o registro do valor, em seguida pressione o botéo “F 8 - Proximo”.

Repita o procedimento anterior, do lado dianteiro direito do veiculo.

|

AT
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- Veiculo Leve
casano

@ Repita o processo ou passe para a préxima roda

6%

Diferenga das rodas dianteiras

0%

Diferenca entre suspensdes

B0

Diferenga das rodas traseiras.

0%

© inspecao wsua v/ F8-Préximo | X Esc - Fechar

Cligue no botao “F8 - Proximo” e balance o veiculo.
Aguarde o registro do valor, em seguida pressione o botédo “F8 - Préximo”.

Repita o procedimento anterior, do lado traseiro direito do veiculo.

T
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- Veiculo Leve
casino

= @ Repita o processo ou passe para a préxima roda

6%

Diferenga das rodas dianteira

On//ﬂ

Diferenga entre suspensdes

L0 0

Diferenga das rodas traseiras

0%

© inspecso visual v/ F8-Proximo | X Esc - Fechar

Cligue no botéao “F8 - Proximo” e balance o veiculo.
Aguarde o registro do valor, em seguida pressione o botédo “F8 - Préximo”.

Repita o procedimento anterior, do lado traseiro esquerdo do veiculo.

46



= JHIMTOR Manual de Instrugbes - TM 537

Produzido por Tecnomotor Eletrdnica do Brasil S/A - REPRODUCAO PROIBIDA . Eventuais erros ou defeitos comunicar tecnomotor@tecnomotor.com.br

g s Veiculo Leve
= @ Repita o processo ou passe para a préxima roda
s 6%
Diferenga das rodas dianteiras
i

1%

Diferenga entre suspensdes

Diferenca das rodas traseiras

0%

[Roda lraseira direita

© Inspecao visual

v/ F8-Proximo | X Esc - Fechar

Cligue no botao “F8 - Proximo” e balance o veiculo.
Aguarde o registro do valor, em seguida pressione o botédo “F8 - Préximo”.

(Y coeio Veiculo Leve
& s @ Teste finalizado.
s 6%

ferenca dss rodas dianteiras
S

1%

iraseira direia
Diferenga entre suspensdes

[ lrl

Diferenca das rodas traseiras

0%

@ Inspecao visual

(8 F9 - Relatério | X Esc - Fechar
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Opcionalmente é possivel fazer um registro de avarias através de uma inspecao
visual. Para acessar essa opgéo, toque no icone  {&»

Itens que possuem avaria:

Amartecedores Dianteiros

Amortecedores Traseiros

Rolamentos

Bandejas

Buchas

Terminais

Coxins

Pivas

> .
W F7-saar ‘
L J

5
| X ESC - Cancelar

48



= JHIWTIR / Manual de Instrugées - TM 537

Produzido por Tecnomotor Eletrdnica do Brasil S/A - REPRODUCAO PROIBIDA . Eventuais erros ou defeitos comunicar tecnomotor@tecnomotor.com.br

Relatorio de teste Rasther Box Shock

Tecnomotor Eletronica do Brasil S/A
Rua Albine Triques, 2040
S3o Carlos - Sdo0 Paulo, CEP 13560-970
(16)3362-8000 - tecnomator@tecnomotor.com.br - www tecnomotor.com.br

RastherPC: Firmware: Num. Serie: Plataforma: Versao:

Tipo do veiculo Veiculo Lave Placa: AA0000
\eiculo utilizado para transporte didrio de pessoas

Observacao:

Diata do relatario: Data de alteragao:

Teste individual de suspansia Diferanca das suspensdes da mesmo eig Diferenca entre 08 eixas
0 - 40 reprovada, 50 - 100 aprovado 0-15 aprovade, 30- 100 reprovado (- 20 aprovado, 50 - 100 reprovada |
Suspensdo  Valor Resultado Eixo Valor Resultado Valor Resultado
Dianteira esquerda 60  Aprovado Dianteirg & Apravado oF Aprovado
‘ Dianteira direita 65 Aprovado Traseiro 10 Aprovado

| Traseiraesquerda 59  Aprovado

Traseira direita 65  Aprovado

Resultado final:
\ Aprovado

Data de ir-npresséi-o Eéﬁina[é} 1de1

VE 277
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Moédulo FUNCOES do Rasther PC

Com esse modulo é possivel realizar ajustes rdpidos em alguns sistemas do
veiculo.

Para acessar a fungdo desejada, basta clicar no botdo “Fungéo” na tela do
RastherPC e seguir a sequéncia de selegdes como 0 exemplo abaixo.

IMPORTANTE: Para uso das fungdes especiais é necessario ligar o cabo de
comunicacao D1 ao conector de diagnostico do veiculo.

Exemplo:

1°) Selecione a opgao “Funcdes”. A tela abaixo serd exibida.

mbustive AUDT Bravo Carrocerla
BMW oblo "
CHERY/RELY
CITROEN iord
DIESEL IVECO/FIAT | Idea
DIESEL MAN/VW.
HZJosmsie | Freio DIESEL MERCEDES

DIESEL SCANIA

T

Reset do filtro de
s e o

ar
ca de 6leo | FORD
TPMS GENERICA/OBD 11
GM

MITSUBISHI
MOTOS BMW
PEUGEOT
w

Concelor sscaha

Consces | P Corvetr

e P

20
30
4°
50
60
70
D1.

8°) Selecione, na barra de tarefas do lado esquerdo da tela, a fungdo desejada.
9°) Selecione a fungdo como no exemplo a seguir e pressione o0 botdo “F2 -
Executar”.

Selecione a fungao ou ajuste desejado.

Selecione a montadora

Selecione o veiculo.

Selecione o motor.

Selecione o sistema que desejar testar.

Conecte o Rasther Box Shock no conector OBD do veiculo, através do cabo

~— — — — ~— ~—

0 P
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R @ | e |

A sequéncia de etapas para executar o ajuste varia de acordo com o tipo
escolhido. Siga a sequéncia indicada.

10°) Para terminar o teste, use o botédo “Terminar Fung¢édo” na barra de tarefas do
lado esquerdo da tela.
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Médulo DIAGNOSTICO do Rasther PC

A funcdo Diagnéstico permite realizar diagndstico do sistema de veiculos que
suportam o sistema OBD

Exemplo:

1°) Selecione a opgao “Diagnostico”. A tela seguinte sera exibida.

£3
o
= GENERICA/OBD 11 Gent Motor Gasolina
il cenerica/osp 11 Carro Combate Motor Diesel
— Classe-A160 Motor Elétrico
T Classe-A190 Motor Flex
o Motor Gasolin:
Sprinter

o
e

v e,

Concaa sscoba

M

uuuuuu
9o
_c

e
= D1
o]

(88 o (@i [OSR—— | (ORI, | e — b diion P\ oDt

2°) Selecione a fungao ou ajuste desejado.

3°) Selecione a montadora.

4°) Selecione o veiculo.

5°) Selecione o motor.

6°) Selecione o sistema que desejar realizar o ajuste.

7°) Conecte o Rasther Box Shock no conector OBD do veiculo, através do cabo
D1

8°) Click em “F7 - Iniciar diagnéstico” para iniciar o diagnéstico.

Neste exemplo é possivel visualizar a tela de leituras do sistema motor do
veiculo.
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)
irole das velas Preserte
Defeito néo reconhecido Presente
Sensor de EGR - Sinal baixo Presente
Defeito o recorhecido Presente
Defeito o recorhecido Presente
Defeito ndo recorhecido Preserte
Defeito néo reconhecido Presente
1 doar secundirio Presente
Defeito néo reconhecido Presente
— i Detoitn 0 cnheridn Proserie
&
Indicador de falha ‘ @Falhas presentes Monitoramento falhas igni¢&o
e
oa ©) . ©) 2
tlvado 4 ‘ resente
boot
CMonitor. falhas ignig&do completo Monitor. sistema combustivel Monitor. sistema comb. completo
’ NETY § Prese nte
“Monitoramento sonda lambda Monitor. sonda lambda completo Tensao de alimentagéo
A ente
@ s AT e i [ — [ET— e

9°) Se desejar enviar as informagbes para o relatério, marque cada leitura que
serd enviada para relatério ou pressione o botéo “F7 - Marcar todos”, e todas as
leituras serdo enviadas para o relatério.

10°) Selecione a opcao “1 - Criar um novo relatério” ou a opgao “2 - Continuar
relatério existente”

V=8
T S s
& === | rosra Circuito da fase do motor acionador - Performance Presefie
Defeito o recorhecido Preserte
Atuador da embreagem 2 - Circuito aberto Presente
Defeito ndo reconhecido Preserte
Circuito e temperatura do comversor do atemador - Tensdo mto afa Preserte
Circuto de fensio da batena do sistema hbrido Presente
Dus/ Defeito néo reconhecido Presente
DP091D Defeito ndo reconhecido Presente
————— Qussrc Deeilo o reconhecido Presefte
~ irrs Defait A eroheridn Prosente
&
‘ Indicador de falha @Falhas presentes ©Monitoramento falhas ignicao
6] ®
ado | CEENIE
2] |
S ’
|Monitor. sistema comb. completo
(] o [©)
B i
et r
| Monitoramento sonda lambda “Monitor. sonda lambda completo CTens&o de alimentagédo
imenizaczo | | |
Wi ~ @)
N&o 48,04V
]
Lo s
08 e @i Eremnnias Lifomiens i ren e e
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11°) Através do botao “Relatério” localizado na barra de tarefa do lado esquerdo
da tela, é possivel escolher qual o relatério que poderd ser visualizado ou
impresso.

Cogosco
i

)

oo
13 A

Loacnd
Wz

Esqens
-

s D -  rees e | S || oo G

Relatorio de leituras

@ viusizagiodo retiio - B %
et W e |6)| | e phone [T wE oo Q@EE ]| r | e
Tecnomotor Eletrénica do Brasil SIA
Albino Triques, 2040
40 Carlos - S30 Paulo, CEP 13560.970
It o mbr

RastherPC: 1343 Fimware: 2107 Num Séie: 132685 Plasfoma: S Versio: 13
Montadora: GENERGAIOBD I Veiculo: Gener:

Tipo de sistema Gasdine Engrne Sistama. 080

Placa. AAADIOD

Observagio:

Data doreltor: 260312016 1127:35 Data de ateragio: 2510312018 113050
U254 Trouble code ot recogized Presen 25032018 112737
UIGDT  Tioubl cods notrcogrizad Prosent 25032018 112737
UZIES Trouble code not recognized Present 26032018 112737
UMDBTroublscoda not rcognzed Present 26032018 112737
U270 Tioubls cods nat rcogrizad Puessn 25032018 112737
U202 Trouble code ot rcogrized Presen 25032018 112737
UND3Troublacoda not racogrizad Prcan 25032008 112737
UZFT Trubls cods not racognzsd Prsen 28032018 112797
UISD6 Troubls cods ot recogrized Prsen 25032018 112737
U102 Toubls cods not rcogrizsd Pressn 25032016 112797
U24D3Trouble code ot rcogrized Presen 25032018 112737
UNTDA Toubls coda notrcognized Prosent 26032018 112737
UIBES  Trouble code not recognized Present 25032018 112737
UISET Touble cods ot rcogrized Prsen 25032016 112737
UZTDB Troubl cods not rscogrzsd P z5032002 112737
URD3 Troublecode not recognzed Presen 26032018 112737
UMDSTroubls cods ot racogrizad Prsen 25032018 112737
UITFT Trouble code no recognized Present 26032018 112737
UISES Troublacoda not recognizad Prsen 25032018 112737
UIGESTrouble code not recognized Present 26032010 112737
USTD2 Troubls cod not recogrized Presem 25032018 112037
UGS Toubls code not rcogriasd Prsen 25032018 1127397
UIAF2 Tiouble code ot recognized Prsen 25032018 112737
UISEG Troubls cods not rocognized Procan 25032018 112737
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Acessorios padroes

» Maleta para o Rasther Box Shock e acessorios;
» Cabo de alimentagéo para acendedor de cigarro;
» (Cabo de alimentagdo com garras para bateria;
+ Cabo USB;
» Cabo de diagnéstico D1 (OBDII).
» Fonte universal:
*  Modelo: FON1059-RS
*  Fabricante: MCM (CNPJ 25.312.273/0001-00)
. Entrada: 100 ~ 240Vac - 250mA
 Saida: 12.8 Vdc
+  Corrente: 1.0A
»  Conector: P4 C+
+ Cabo:110cm

Obs.: Este produto esta acompanhado de software basico OBDII genérico,
necessario ao funcionamento do equipamento.
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Caracteristicas técnicas
Rasther Android

Configura¢dao minima do dispositivo moével:

» Acesso a internete;
* Android 3.0 ou superior;
* Bluetooth.

Rasther PC
Configuracao minima do computador:

» Celeron Dual Core 2.6 GHz;

+ 2GBram;

» HD 40 GB;

» Display 1024 x 768 pixel,

* Acesso ainternet;

* Mouse e teclado;

* Bluetooth 2.0 compativel ou adaptador externo (recomendado USB Bluetooth
CSR8510);

» Sistemas operacionais suportados: (32/64 bits), Windows 7, Windows 8/8.1,
windows 10.

TM537 Rasther Box Shock

» Tensao de alimentacgdo: 10 a 28 Vdc;

» Corrente de operacgao: 180 mA;

« Corrente com carga: 800 mA max;

« Bateria: Li-PO 7.4V 1400mA/h; Nao é carregada via USB
« Dimensoes (mm): 50/170/130 (A/L/P);

» Peso: 490g (Rasther Box Shock sem acessérios).

Bluetooth

» Bluetooth: 2.0 + EDR, Clase 1;

» Frequéncia portadora: 2400 MHz a 2483.5 MHz;

* Modulacao: GFSK/EDR;

+ Poténcia de Transmissao: -6dBm a +20 dBm;

» Sensibilidade de Recebimento: -88dBm a -20 dBm;
* Antena: integrada tipo chip-antena.

Especificacao da Chip-Antena

» Frequéncia central: 2450 + 25 MHz;
» Largura da banda: >150MHz;

e Ganho: 1.5 dBi Tipico;

» Polarizacao: Linear;

» Azimute: Omni-direcional;

» Impedéancia: 50 Ohms.
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Garantia y cobertura

La garantia no cubre dafos causados por situaciones accidentales, accidentes,
mal uso, abuso, negligencia o modificacion de equipos o cualquier parte de los
mismos por personas no autorizadas.

La garantia no cubre dafios causados por la instalacién y / o funcionamiento
inadecuado, o intento de reparacién por personal no autorizado por Tecnomotor.
En ningln caso la responsabilidad de Tecnomotor excedera el costo original del
equipo adquirido, y no cubre dafnos consecuentes, incidentales o colaterales.
Tecnomotor se reserva el derecho de inspeccionar todos los equipos implicados
en el caso de solicitud de servicio de garantia.

Las decisiones de reparacién o de sustitucion se haria a discrecién de los
Tecnomotor o personas autorizadas por él.

La reparacion o reemplazo de acuerdo con esta garantia constituye el Unico
compensacion para el consumidor.

La Tecnomotor no sera responsable por ningun dafio incidental o consecuente,
originado por el mal uso de los equipos de su fabricacion.
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Orientaciones de seguridad Techomotor
1. Simbolos utilizados

1.1 Documentacion

Los pictogramas que aparecen junto con las palabras de advertencia de peligro,
de advertencia a precaucion son normalmente sendles de alerta siempre
llamando la atencidn sobre un peligro inminente o posible para el usuario.

iPeligro!
Peligro inminente que puede causar lesiones corporales graves o
la muerte.

jAdvertencia!
Situacidn posible de peligro que puede causar lesiones graves o la
muerte.

iCuidado!
Situacién posible de peligro que puede causar dafo fisico ligero o
causar danos materiales elevados.

jAdvertencia! - Advertencia de posible peligro que puede danar el equipo
I de test, la pieza de test o algo en la vecindad.

1.2 Producto
Los simbolos que estan en el producto son explicados en el respectivo manual
de instrucciones.
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2. Notas importantes

- Antes de iniciar su funcionamiento, la conexion y operacion
de los equipos y productos Tecnomotor, es estrictamente
necesario leer la documentacion suministrada con el
producto, prestando especial atencién a las instrucciones de

I..l seguridad. Asi que, por su propia seguridad y para evitar

L dafios en el dispositivo, eliminar cualquier incertidumbre a
priori sobre la manipulacion del producto Tecnomotor y
sobre los riesgos derivados del mismo. Al pasar un producto

Tecnomootor a otras personas, asegurese de incluir la
documentacion.

2.1 Grupo de usuarios

El producto puede ser utilizado sélo por personal cualificado e instruido en la
materia. El personal que estd en formacion, aprendizaje, instruccién o a
participar en una accion de educacién general, s6lo podra utilizar el producto
bajo la constante supervision de una persona con experiencia. Todos los trabajos
en los aparatos eléctricos e hidraulicos sélo pueden ser realizados por personal
con conocimientos y experiencia en el campo de los sistemas eléctricos e
hidraulicos.

2.2 Declaracion
El uso de este producto implica la aceptacién tacita de las siguientes
disposiciones:

Derechos del autor

El software y los datos son propiedad de Tecnomotor o de sus proveedores y
estan protegidos por la ley contra derechos reproductivos de los derechos del
autor, tratados internacionales y otras leyes. No se permite la reproducciéon o
publicacién, total o parcial, de los datos y software, ni cualquier violacion de este
nivel, penado por la ley. La Tecnomotor reserva el derecho de iniciar acciones
penales contra los infractores y exigir una indemnizacién por estos dafos.

Responsabilidad

Todos los datos de este programa se basan, tanto quanto se hace posible, en los
datos del fabricante y del importador. Tecnomotor no garantiza la exactitud o la
exhaustividad de los programas y datos. Se excluye de responsabilidad por
danos causados por errores en el software y en los datos. La responsabilidad de
Tecnomotor se limita al valor que el cliente ha gastado en la compra deste
producto.Esta exclusion de responsabilidad no se aplica a los dafos causados
por dolo o negligencia grave por parte de Techomotor.
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Garantia

El uso de hardware y software no autorizado causa cambios en nuestros
productos, nos asegurando de cancelar cualquier responsabilidad y garantia,
aunque, sin embargo, el hardware o el software haya sido eliminado o borrado.
No se puede hacer ningun cambio en nuestros productos. Solo se pueden utilizar
accesorios y piezas de repuesto originales, con nuestros productos. De lo
contrario, la garantia sera cancelada. Este producto utiliza solamente los
sistemas operativos autorizados por Tecnomotor. Si el producto esta
funcionando con un sistema operativo distinto al autorizado, nuestra obligacion
de prestar garantia se queda suspendida en conformidad con lo dispuesto en las
condiciones de nuestra oferta. Tampoco se hace no responsable por los dafios y
perjuicios derivados de la utilizacién de un sistema operativo no autorizado.

2.3 Obligaciones del propietario

El propietario tiene la obligacion de garantizar y poner en préctica todas las
medidas para la prevencibn de accidentes de trabajo, enfermedades
profesionales, riesgos para la salud en el trabajo, asi como las medidas de
disefno ergonémico del trabajo.

Fundamentos

El propietario debe garantizar que las instalaciones y los equipos eléctricos que
estan instalados, modificados y mantenidos por personal capacitado o bajo la
direccién y supervision de un técnico, de acuerdo con las buenas précticas en el
campo de la ingenieria eléctrica. El propietario también debe asegurarse de que
las instalaciones y equipos eléctricos son operados de acuerdo con las buenas
practicas en el campo de la ingenieria eléctrica. Si hay alguna deficiencia
detectada en una instalacion o equipo eléctrico, es decir, si no esta de acuerdo
con las buenas préacticas en el campo de la ingenieria eléctrica, el propietario
debe garantizar que la discapacidad sea eliminada de inmediato, y si esta
situacion crea un grave riesgo, debe asegurarse de que la instalaciéon o equipo
eléctrico no funcione con deficiencias.
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Ensayos
» El propietario debe garantizar que las instalaciones y equipos eléctricos ya
fueron testados y estan buenas condiciones:
- Antes de la primera puesta en marcha y después de una alteracién o
reparacion antes de empezar el servicio, por un electricista o bajo la direccion
y supervisién de un electricista.
- En los intervalos. Los limites deben ser determinados de manera que las
deficiencias que se presentan se puedan determinar a tiempo.
» Durante las pruebas se deben mantener las mejores practicas en el campo de
la ingenieria eléctrica.
» Si es requerido por la asociacion profesional, se debe tener un libro de
ensayos para que algunos registro sean colocados.

3. Instrucciones de seguridad

3.1 Tensiones de red, altos tensiones

En la red y en los sistemas eléctricos eléctricos de vehiculos de
motor se producen tensiones. Hay un riesgo de descarga eléctrica
si entra en contacto con sobre tensiones (por ejemplo, la bobina
de la ignicién) y / o estar sujeto a las descargas de estrés debido a
darios en el aislamiento (por ejemplo, las picaduras de marta en
los cables de la ignicion). Esto se aplica al lado secundario y del
primario del sistema de ignicion, al los cables eléctricos con
ligaciones de encaje a las instalaciones de luz (Litronic) y también
la conexion con el veihiculo.

Las medidas de seguridad:

« Conecte sélo el enchufe con alvéolos protegidos debidamente conectados a
la tierra.

« Utilice anicamente el cable de alimentacién con la red o que se haya testado.
« Utilice anicamente cables de extension con los pozos protegidos.

« Reemplace el cable si su material aislante esta dafado.

« Conectar y contarse primero a la red publica antes de hacerlo en el vehiculo.

« Conecte el cable (B-) a la masa del motor o la bateria (B-) antes de encender
el motor.

« La ignicion debe estar siempre apagada antes que se hagan intervenciones
en el sistema eléctrico de cualquier vehiculo. Las intervenciones son, por
ejemplo, la conexién con el vehiculo, la sustitucién de partes del sistema de
ignicién, los grupos de desmontaje (por ejemplo, alternadores), la ligacion de
grupos en un banco de pruebas.

o Las pruebas y la adaptacién al trabajo debe ser de preferencia con el
contacto cortado y el motor desligado.
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« Si estas pruebas y el ajuste de trabajo se llevan a cabo con la ignicién o el
motor ligado, tenga el cuidado de no tocar en partes que conducen tensién. Esto
se aplica a todos los cables y conexiones con los grupos de bancos de pruebas.
o Las llamadas de prueba debe ser siempre realizado con elementos de
conexion apropiada (por ejemplo, juegos de cables de ensayo Tecnomotor o
cables adaptadores especificos del vehiculo.

« Encajar bien los conectores para las pruebas y verificar si la conexion esta
bien establecida.

« Antes de separ el cable (B-) de la masa del motor o de la bateria (B-), apague
la ignicién.

» Nunca abra la carcasa.

3.2 Riesgo de quemaduras con acido

Durante la medicién del gas de escape se utilizan mangueras
para recojer los gases de escape los quales, si lograren llegar a
temperaturas superiores a 250 °C o en caso de incendio, libertan
un gas extremamente corrosivo (fluoruro de hidrégeno), que
puede afectar el sistema respiratorio.

Como proceder:

» En caso de inhalaciéon busque atencién médica de inmediato!

» Para eliminar los restos de la combustién utilice guantes de neopreno o de
PVC.

» Neutralice los restos de la combustion con una solucién de hidréxido de
calcio. Lo que resulta es el fluoruro de célcio, que no es téxico y se puede lavar
con agua.

Los acidos y las soluciones alcalinas pueden erosionar
gravemente la piel sin proteccion. El fluoruro de hidrégeno junto
con el humedad (agua) forma el acido fluorhidrico. El agua, que
se acumula en la manguera que recoje los gases de escape
recolha de gases de escape y en el recipiente del condensado
también contiene &cido.

Como proceder:

» Al sustituir el senso de medicion del O, recuerdese de que él contiene
sustancia alcalina.

» Al sustituir el sensor de medicién NO, recuerdese que él tiene acido.

» Lave la zona afectada de la piel inmediatamente y procure un médico!

» Los sensores de medicion NO y O, son residuos especiales y deben ser
tratados como tales. O distribuidor Tecnomotor es reponsable por la correcta
eliminacién de los sensores de medicién.
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Si la pantalla de cristales liquidos se danar y el liquido escapar,
no permita su contato con la piel, ni su inhalacion o ingestion!

>

Como proceder:

» En caso de inhalacion o ingestién, procure atenciéon médica inmediatamente!

» Lavar la piel y la ropa con jabdn y agua si estuvieron en contacto con los
cristales liquidos.

El liquido (electrdlito) que se escape de las das bateria de los
acumuladores no pueden contactar con la piel o con los ojos.

>

Como proceder:
» Enjuague las areas que han estado en contacto com El electrolito y busque
atencion médica inmediatamente!

3.3 Riesgos de lesiones y Peligro de aplastamiento

Si los vehiculos no estuvieren bien imdbiles, hay riesgo de golpear
una bancada de trabajo.

En el vehiculo hay piezas giratorias y mobiles que pueden causar
lesiones en los brazos y dedos.

En el caso de los ventiladores eléctricos existe el riesgo de, con el
motor parado y la ignicién No caso de ventiladores elétricos existe
o risco de, com o motor y La ignicion parados, el ventilador de
pronto entre en funcionamiento.

> B>

Medidas de seguridad:

* Mantega el vehiculo corretacmente inmobilizado durante la prueba. En el
caso de La transmisidon automética, ponga en la posicién de estacionamiento,
ponga en freno de mano o bloquee las ruedas con zapatos.

» Los operadores deben llevar ropa de trabajo sin cintas sueltas o arcos.

* No colocar las manos en el campo de accion de las piezas giratorias, en

movimiento o muebles.
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» En el caso de trabajos con ventiladores eléctricos o en sus inmediaciones,
espere hasta que el motor se enfrie y después retire el conector del motor del
ventilador.

» Las lineas deben ser dispuestas a una distancia suficiente em relacién a
todas las piezas rotativas.

» Bloquear las ruedas del carro con los respectivos frenos.

» No se apoye en el soporte del sensor ni deposite en él las piezas pesadas.

» Efetuar el tranporte y operar exclusivamiente de acuerdo con el manual de
instrucciones.

3.4 Peligro de quemadura

El peligro de quemadura existe al trabajar en un motor caliente si
tocar en componentes como el colector del escape, o el
tubocompresor, o la sonda Lambda, etc, o si llegar demasiado
cerca de ellos. Estos componentes pueden llegar a temperaturas
de centenas de grados Celsius. En funcion de la medicion del
gas del escape, también la sonda de muestreo en el analizador
de gases podra quedarse extremamente caliente.

Medidas de seguridad:

» Utilice el equipamiento de proteccion, por ej. guantes.

» Deje enfirar el motor (lo mismo se aplica a aquecimientos auxiliares).

» No ponga los cables de coneccion sobre las piezas calientes ni en sus
proximidades.

» No deje el motor funcionando mas de lo que es necesario para la realizacion
de las pruebas/ reparos.

3.5 Peligro de incendio, peligro de explosion

Los trabajos en el sistema combustible/ Os trabalhos no sistema
de combustivel/carburacion inplican en un riesgo de incendio y de

explosién debido al combustible y sus vapores.

Medidas de seguridad:

» Apague La ignicion.

» Deje el motor enfriar.

» Evitar las llamas expuestas o fuentes de ignicion.

* No fume.

» Recoger el derrame de combustible. .

* Enlugares cerrados, garantizar buena ventilacién y aspiracion.
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» 3.6 Peligro de asfixia

Los gases de escape de los automobles contienen mondxido de
carbono (CO), un gas incoloro y inodoro. En caso de inhalacién, el
monoxido de carbono resulta a la falta de oxigeno en el cuerpo.

Es necesario tener especial cuidado al trabajar en pozos de

k@" trabajo, una vez que algunos componentes de los gases de

Eaa escape son mas pesados que el aire, depositandose en el fondo
de los pozos. Cuidado también con los vehiculos con sistemas
GLP.

Medidas de seguridad:

» Garanta siempre una boa ventilacién y aspiracion (especialmente en los
pozos de trabajo).

» En espacios cerrados, encenda y conecte el dispositivo de aspiracion.

3.7 Peligro de tropezar

Durante los trabajos de prueba y de ajuste, hay peligro de tropezar
en los cables del sensor y en los cables de conexion.

Medidas de seguridad:
» Disponga los cables de conexidn de forma a evitar tropezar.

3.8 Ruido

Durante las mediciones en el vehiculo, especialmente en el caso

de altas rotaciones del motor, el nivel de ruido puede atingir

m valores superiores a 70 dB (A). La exposicién continuada a este
2 nivel de ruido puede causar dafnos al ouvido humano.

Medidas de seguridad:

» La entidad exploradora es responsable por proteger del ruido las areas de
trabajo junto al local de ensayo.

 El utilizador podra tener de usar equipo individual de proteccion auditiva.

Atencion: Algunas funciones especiales, si se realiza incorrectamente,
puede dafar el sistema del vehiculo y también el equipo. Se requiere una
formacion técnica del equipo.

Los conectores de los vehiculos pueden cambiar, el uso del equipo en
estos conectores puede causar dafios en el sistema y también el equipo.
Algunas lecturas se realizan con el vehiculo y el motor en marcha, que
requiere una formacion especifica del usuario.
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Introduccion

La principal funciéon del Rasther Box Shock es hacer el diagnéstico del sistema
de suspension.

El Rasther Box Shock analiza el coeficiente elastico de cada suspension y, a
través de la comparacion entre los lados derecho e izquierdo de cada eje,
determina el desequilibrio de la suspensién.

Ademas del analisis de suspension, el Rasther Box Shock todavia realiza
funciones especiales dedicadas al centro automotor, realizadas a través del
escaner.

El Rasther PC y Android son programas para diagnéstico de sistemas
electrénicos de vehiculos.

Funcionan en computadoras con sistema operacional Windows o sistemas
Android y trabajan conectados a interfaz Rasther Box Shock.

Funciones
Las principales funciones del Rasther Box Shock son:

» Prueba y diagnéstico del sistema de suspension;

» Funcién de diagnosticos especificos para centros automotores, por ejemplo:
ajuste de faro, embrague, dimension del neumatico, ajuste de combustible, freno,
reset del filtro de aire, direccion, reset de cambio de aceite, correa dentada;

» Deteccién de cédigos de defectos en el sistema electronico (conocido como
ECU, unidad de control electrénico);

» Borrado de la memoria de fallas pasadas;

» Presentacion de lecturas de pardmetros y valores de sensores (inclusive en
formato de graficos);

» Presentacion de nimeros o cddigos de identificacion de la ECU del sistema;

» Pruebas y accionamientos de actuadores, por ejemplo: valvulas, controles,
lamparas indicadoras, etc.;

» Ajustes de parametros del sistema, por ejemplo: adaptacion de combustible
(alcohol/gasolina), reset de pardmetros autoadaptativos, etc.;

» Investigacion avanzada de defectos

Ademas de las funciones de diagndstico, también hay funciones para:
» Registro de clientes;

» Creacion de informes;
» Visualizacion de manuales de reparacion para los sistemas.
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Importante: Las funciones de diagnéstico son disponibilizadas por cada
ECU de los vehiculos. Algunos sistemas pueden tener todas las funciones
listadas arriba, mientras otros pueden tener menos funciones disponibles.
De esta manera, el Rasther PC pode presentar recursos de diagnéstico mas
o0 menos completos, dependiendo del sistema diagnosticado.

Obs.: Este producto se acompaia de software basico OBDIl genérico,
necesario para utilizar el equipo.

Conexion
Antes de iniciar la operacion con el Rasther PC, es necesario conectar la interfaz
Rasther Box Shock a la computadora y al vehiculo que sera diagnosticado..

Al conector de
diagnéstico del vehiculo

Cable de
diagnostico D1

Cable de
alimentacion
externa 10 a 30V
Orificio
de reset

Ala
computadora

La conexion de la interfaz Rasther Box Shock a la computadora se puede hacer
mediante un cable USB, cable serial, Bluetooth de la computadora o de un
adaptador USB-Bluetooth 2.0 compatible (Ex: USB Bluetooth CSR 8510).

La conexién de la interfaz Rasther Box Shock al vehiculo que sera probado es
hecha con el cable D1 (para conectores de diagndstico padrén OBDII). Para
vehiculos con otros tipos de conectores de diagnéstico, es necesario el uso de
cables adaptadores adquiridos por separado.

Caso el conector de diagndstico del vehiculo no tenga alimentacién (12V o 24V),
serd aun necesario conectar el cable de alimentacion externa.

Obs.: La conexion USB no carga la bateria.
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Hay algunos LEDs indicadores que informan el estado de la interfaz Rasther Box
Shock:

» LED Listo: indica si la interfaz Rasther Box Shock fue inicializada y esta lista
para uso;

 LED USB: indica si la conexion USB entre la computadora y la interfaz
Rasther Box Shock fue establecida;

» LED Status: indica el estado de funcionamiento de la interfaz Rasther Box
Shock;

» LED Bluetooth: indica que el bluetooth esta conectado;

» LED de Carga: indica que la bateria esta en carga.

Encende
Apaga LED de Entrada de
Confirma carga Conector para alimentacién
cable de diagnéstico
(Al fijar el cable de comunicacion,
apriete los tornillos de fijacion
a mano sin aplicar torque)

LED
Bluetooth

LED  pyerta serial
LED pyerta LEpD listo

status ysB USB
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Actualizacion

Tecnomotor esta continuamente lanzando nuevas versiones para el Rasther PC
y también afadiendo nuevas mejoras e informacién a las versiones ya lanzadas.
El programa de actualizacién estd integrado con el software Rasther PC,
disponible en el CD que acompana al Rasther Box Shock o para descarga en el
sitio: www.techomotor.com.br.

Esta actualizacion es gratuita y no necesita contrasefia. Realice la actualizacion
a menudo para mantener sus sistemas e informacion siempre actualizados.

Al abrir el Raster PC aparecera la siguiente pantalla:

O s = | )34
" ' ASHOCK

Para realizar la actualizacién, haga clic en "Actualizacién" y, en seguida, en
“Actualizar Rasther”.
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= Puerta Serial / USB: Auto = ‘71

Para continuar es necesario estar
com el equipo conectado a una
puerta USB / Serial

Viden - Actualizacion Rasther PC / Rasther IT1

V& -aasinr | X esc- conceler

Conecte el Rasther Box Shock al equipo y haga clic en "F7 - Actualizar”
El ordenador debe estar conectado a internet.

E VT3
LICENCIA DE SOFTWARE - RASTHER PC =]
CLIENTE:
LEA ATENTAMENTE ESTE ACUERDO DE LICENCIA ANTES DE USAR EL SOFTWARE "RASTHER PC" (PROGRAMA) EN
LA COMPUTADORA

E1 derecho a utiizar el Programa fe es torgado por Tecnomotar Electrérica de Brasil §/A, - Tecnomotor'. a cliente, siempre y
cuando acepten las condiciones descritas a continuacion

4 H H Si ¢l cliente no acepta las condiciones establecidas, no podra utiizar el programa. SIN EMBARGO, INSTALAR O
€ mostrara el contralto ae licencia UTLIZAR EL PROGRAVIA e ssume I aceptacen ds lants a L0S TERMINOS Y CONIDICONES AQUI ESTABLECIOAS
1) DERECHOS DE AUTOR 'Y PROPIEDAD INTELECTUAL:
de uso del software st reconcce cu oo o dtslo de sty 10 dorchos d proidad nelecul el prgamasen ds propedad
exclusiva de Tecnomotor.
E1 Programa st protegido por las leyes de Brasily se extisnds a olros st i los cuales Brasil mantiene acuerdos.
aster i il gyt
2)  CONCESION DE LA LICENCIA

H " ”
Hag aclicen "F7 - Ok i i A T S 4 L e, 1

cliente pueds instalar y uiilizar of programa en su PC.
3)  Restriceion en el programa:

E1 cliente no pusde utlzar ningdn proceso para realizar ingeniaria inversa. descampilar, desarmar, revisar o modiicar ¢
Programa, excepto &n Ia medida expresamente permilida por laley aplicable

El ciente o puede copiar o uiizarof Programa o u taalidad o en pate, para fnes distintos de los preistos n esfe Acusrdo. 3

70k P Cancelr

Norrie

Nembie y apelide

E-Maill
Rellene los campos para el  Eocnekton |
registro y haga clic en "F7 - Ok” Paie:

Telefone

‘ F7-0k ‘ Fa" Caricelar

70




TELNIOTIR /

Manual de Instrugdes - TM 537

Produzido por Tecnomotor Eletrdnica do Brasil S/A - REPRODUCAO PROIBIDA . Eventuais erros ou defeitos comunicar tecnomotor@tecnomotor.com.br

Espere el proceso de
actualizacién terminar.

Después de completar la
actualizacién, haga clic en "F7 -
Ok!!

Equipo: Rasther Shock Box

+ Licencia de uso
+/ Registro del producto
> Actualizacién de software

Vailicando actualizacianes
— Actualizacién de la interfaz lagica
— Habilitacién automética de marcas
Porta: COM5

XXXXXX

2102/ 6130

VRXK%

Equipo: Rasther Shock Box

Licencia de uso

Registro del producio
Actualizacién de software
Actualizacion de |a interfaz lagica

Habilitacién automética de marcas

Porta: COMS

v 7ok |

XXXXXX

Vxxxx
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Operacion

Una vez instalado el software Rasther PC y conectado el equipo Rasther Box
Shock al ordenador y al vehiculo, basta iniciar el software Rasther PC, tanto por
el ordenador como por la aplicacién Rasther Andriod, y realizar la eleccion de la
funcion deseada.

La operacion en la computadora es muy simples. Cada ventana del Rasther PC
tiene la funcién “Ayuda” (tecla F1) que presenta textos explicativos.

Condiciones iniciales de pruebas de suspension

Neumaticos calibrados;

Vehiculo suelto;

Frenos de estacionamiento sueltos;
Cambio en Neutral.

Obs.: Si la suspension estda muy desequilibrada, las medidas pueden ser
influenciadas.

Prueba Rasther Box Shock con Rasther Android

El software Rasther PC también se puede utilizar en el teléfono mévil a través de
la aplicacién Rasther Android, disponible en el play store.

Después de instalar Rasther Android y acceder a él, aparecera la siguiente
pantalla.

)

Diagnostico

Resther BOX
¥ SHOCK

Informes

Funciones

= JEIIMIYTUR = JEMIITIR
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En la pantalla principal tenemos los botones de acceso para cada funcidn
disponible en el Rasther Box Shock.

« DIAGNOSTICO: Esta funcién permite utilizar el Rasther Box Shock como
scanner para realizar el diagnéstico en el sistema electrénico del vehiculo.

* INFORMES: Muestra los informes guardados de los diagnosticos y las
pruebas realizadas.

« BOXSHOCK: Funcién exclusiva del Rasther Box Shock, destinado a la
prueba de suspension del vehiculo.

 FUNCIONES: Permite acceder a una funcion especifica deseada, sin
necesidad de eleccién de la marca, vehiculo y sistema, como se hace a través
de la funcién diagnéstico.

Después de seleccionar la opcién deseada, disponible a través de los botones de
acceso, es necesario que parezca el Rasther Box Shock con el Bluetooth de su
teléfono movil.

Prenda el Rasther Box Shock presionando por 3 segundos el boton prende,
situado en el lateral de la caja, luego observe si el led verde de “Listo”, situado en
el otro lado de la caja, esté encendido.

® Bluetooth

o Dispositivo
No hay ringin dispositivo

® Conexién

= JELITOR

En la pantalla de Rasther Android, toque el boton "Activar". EI mensaje de
solicitud de permiso de Bluetooth aparecera como se muestra en la imagen
siguiente.
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Solicitud de permiso de Bluetooth

La aplicacion esta solicitando permiso para
encender el Bluetooth. ¢Permitir?

= JHIIWTIR §

Toque en “S

Compruebe el estado del dispositivo Bluetooth indicando que esté activado.

Bluetooth

Disposif

No hay nin

Conexién

VI

Toque en la opcidn “Dispositivo” para encontrar el Rasther Box Shock.
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Rasther

Dispaositivos emparejados

Rasther Box 131413
00:80:25:10:02:.CC

Rasther Box 132586
00:80:25:CH:12.AF

Rasther Box 131417
00:80:25:10:04:07

BlueMod+B20 80:36
00:80:25:9F.8D:38

Rasther Box 131411
00:80:25:10:0%:D0

Rasther Box 900045
00:80:25:A3:1F:DB

BlueMod+B20 09:C2
00:80:25:710:02:C2

Buscando. .
null
00:80:25:C6:13:1F
null
00:80:25:10:0B:E6

TENOOG
5C:C9:0372:00:96

Seleccione el dispositivo Rasther Box Shock disponible.
Si se solicita, la contrasefia de emparejamiento de Bluetooth es 0000.

® Bluetooth

® Conexién

= JELITOR

Observe el estado del dispositivo seleccionado.
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Funciones

TELIOITTOR

Estableciendo comunicacién con el Rasther Box Shock.
Después de haber sido establecida la comunicacion, serd posible elegir el
vehiculo que sera probado, dentro de las categorias "Vehiculo ligero" y "Otro

Vehiculo"

©) seleccione la prusba =R - ]
Vehiculo nuevo

L) Wehiculo ligero
wehiculo utilizado para el transporte diari de personas

oy Otro vehiculo
SUV, camicneta, van y jeep.

Antes de iniciar las pruebas, es posible que tenga que configurar los limites para
las pruebas, que permite cambiar el rango de aprobacioén y rechazo de la prueba.

Para configurar los limites para las pruebas, haga clic en "Configuracion” n

" g
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© configuragdes

ites para la prueba de suspension individual

o 1 . Vil oot
variar.

tipo de vehiculo, los |

-

o

Vehiculos ligeros

® Usar limites predeterminados
Usar mis limites
Fallado: 0a 40
Aprobado: 50 al00

Limites para la prueba de la diferencia entre suspensiones

Limites q
cada eje. Nota: Los limites son os mismos para cualquier tipo de vehiculo

@ Usar limites predeterminados
Usar mis limites

Limites para la prueba de a diferencia entre ejes

librio entre el eje del y

Li vl esiiltadlo da adif
uasem Nota: Los limites son los mismos para cualquier tipo de vehiculo

® Usar limites predeterminados
Usar mis limites
Aprobado: 0% a 30
Fallado: 50 % a100%

Después de configurar los limites, haga clic en “Volver
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Seleccione el tipo de vehiculo que se va a probar.

Condiciones de prueba

- Neumaticos de vehiculos calibrado.
- Vehiculo sobre una superficie plana
- Freno de estacionamiento no habilitado.

- Transmision en la posicion neutral.

Continuar

Instale el Rasther Box Shock en el lado delantero izquierdo del vehiculo, en la
direccion del amortiguador. Para iniciar las pruebas, toque la flecha que esta
cerca de la rueda en color rojo.

€ shock Box - Vehiculo ligero B o & §

T T

-——‘-

>

-
||

Guardar

Para realizar la prueba, comprima la suspension junta a la que el Rasther Box
Shock esta instalado y suelte inmediatamente permitiendo que la suspensién
actue sin interferencias y el vehiculo vuelva a la posicion inicial.
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Es posible adquirir, por separado, un accesorio para auxiliar la prueba
permitiendo que el movimiento de la suspension sea siempre el mismo,
aumentando la exactitud de las medidas.

@) Delantera izquierda () Shock Box - Vehiculo ligero E e & §

67

c »

En esta pantalla se muestra el grafico de movimiento de la suspension, el valor
de la eficiencia, y cual de las ruedas esta siendo probada.
Repita el procedimiento anterior, en el lado delantero derecho del vehiculo.
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0 ’HHH ‘ |
Ej

El resultado es el coeficiente de amortiguacion del sistema. Este coeficiente
caracteriza el sistema de suspension.

@) Delantera derecha () Shock Box - Vehiculo ligero B o & §
67 4% 70
(¢] (¢]

El resultado mostrado entre las dos mediciones es la diferencia entre los dos
lados de la suspension para el mismo eje.

Cuanto menor sea el porcentaje, menor sera el desequilibrio entre los lados de la
suspension.
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Repita el procedimiento anterior, en el lado trasero derecho del vehiculo.

) Trasera derecha

La diferencia entre los dos lados del mismo eje no debe ser superior al 15%.
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Repita el procedimiento anterior, en el lado trasero izquierdo del vehiculo.

() Trasera izquierda () Shock Box - Vehiculo ligero @ O B
67 70
(¢] (¢]

0%
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|© shock Box - Vehiculo ligero HE o ¢« §
67 70
c c

|
¢ ‘u‘ ¢

Guardar

|© shock Box - Vehiculo ligero HE o ¢« §
s3IV ¢
c c

!
5 ‘u‘ <

Guardar

83

(¢]

(¢]

35

@ shack Box - Vehiculo ligero HE o ¢« §
T <
c
-
- (<}
62
Guardar

Ejemplo de prueba
aprobada

Ejemplo de prueba
atencion

Ejemplo de prueba
reprobada

Opcionalmente es posible hacer un registro de averias a través de una
inspeccion visual. Para acceder a esta opcion, toque el icono ).

Marque las averias encontradas y toque en “Guardar”.

@) inspeccion visual
Tiene un mal funcionamiento:

O Amortiguadores delanteros
Amortiguadores traseros
Rodamientos

Travesafios

Bujes

Unién de la barra exterior

Soportes del puntal superior

0O0OO0ODODODODO

Junta esférica

Guardar
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Al final de la prueba, aparecera la siguiente pantalla que permite crear un informe
o vincular la prueba a una placa existente.

@ informe @ informe
PLACA PLACA: AAATITT

Crear Crear

0 0

Seleccionar existente Seleccionar existente
1 2 § 4 § 5, Zid § 9 0! pel 1 2 § 4 § 5, Zid § 9 0! Del
Q w RITIY U LIl O/P @& Q w RITIY U LIl O/P @&
AlSIDIFRGIHEJIK|ILJN frm AlSIDIFRGIHEJIK|ILJN frm

tlzlxjclv]sN]|m s 1 sl zixjclvieNm]).'|. *
o osymo Espariol(Us) 4« » o osymo Espariol(Us) 4« »

Después de guardar la prueba, es posible salir del programa o hacer una nueva

@ shock Box - Vehiculo ligero I informe : AAAODCO B o [ ]
Num. Sere X000 Platatorma: x Version: xx
7 2 s e
‘personas)

XXOUOOX KHXXXX

XXXXOOK REXKXX

Valor Resultado

ﬂ 2% ’

% Aprobado

Limites - 0- 18 Aprobado, 30 - 100 Fallado
Be Valor Resultado
Delantero Aprobiudo

Trasero 7 Aprobado

Prushe la diferencia entre ejes

Limites -0+ 30 Aprobdo, 50 - 100 Fallado

Valor Resultado
Aprobado

Resultado final

71 7% 76

Aprobado

Terminar

El informe se puede guardar en archivo PDF.
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Tecnomotor Eletronica do Brasil S/A
Rua Albino Triques, 2040
Séa Carlos - S#o Paulo, CEP 13560-970
(16)3362-8000 - tecnomotor@@tecnomotor. com br - www tecnomator.com br

RastherPC: 0.0.00.00 Firmware: 0.000 Mum Sérne: 000000 Plataforma: § Versdo: XX

Flaca.  AAAD000
Observacdo:
Data do relatdrio; XUXXMEXK  YYYYYY Data de alteracdo: XXMKXXXK  YYYY.YY

Eixo dianteiro Eixo traseiro
Data Hora Esquerdo Diferenga Direita  Resultado Esguerdo Diferenga Direito  Resultado
XXOOUKXXK YY.YY:YY 62 28 45 Apriva 48 7 44
XXXAKKAX YYYYY 51 9 47 &0 14 58 Aprovado

XHOOUEXXK  YY-YYYY. 47 5 49 \provado 36 27 50

Informagdes sab responsabilidade da oficina.

Data de impressao: OUXXXAXX  YYYYYY Pagina(s) 1 de 1

| ZE TEHIMIWTIR |

Médulo FUNCIONES del Rasther Android

Con este médulo es posible realizar ajustes rapidos en algunos sistemas del
vehiculo.

Para acceder a la funcién deseada, basta presionar la funcién correspondiente al
ajuste que se hara y seguir la secuencia de seleccion como el ejemplo abajo.

IMPORTANTE: Para el uso de las funciones especiales es necesario conectar el
cable de comunicacién D1 al conector de diagnéstico del vehiculo.

1°) Seleccione la opcién "Funciones"
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TG =

Diagnostico Informes

ol
e =

Funciones

= JHITIR Cable/:e

diagnostico D1

2°) Seleccione la funcién deseada 3°) Seleccione la marca
@) Funciones -] @ Automotriz -]
Ajuste de combustible
Ajuste de combustible > CITROEN >
Ajuste del faro > CN AUTO >
Correa dentada > DIESEL GM/GMC >
Dimension del neumatico > DIESEL LIVIANOS >
Direccion > DIESEL MITSUBISHI >
Embrague > DIESEL TOYOTA >
Freno > FIAT >
Reset cambio del aceite > FORD >
Reset de mantenimiento > GM >
Reset del filtro de aire > MITSUBISHI >
NISSAN >
PEUGEOT >
RENAULT >
TOYOTA >
VW >
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4°) Seleccione el vehiculo deseado 5°) Seleccione la motorizacion
@) vehiculo -] @ Motor -]
Ecosport > 1.6 >
Fiesta > 2.0-16V >
KA >
Courrier >
Focus >

6°) Seleccione el tipo de sistema 7°) Seleccione el sistema deseado
@ Tipo de sistema -] @ sistema -]
'IMotor Flex > Motronic Duratec FTL-F (10-11) >

87




= JENNITOR /

Manual de Instrugdes - TM 537

Produzido por Tecnomotor Eletrdnica do Brasil S/A - REPRODUCAO PROIBIDA . Eventuais erros ou defeitos comunicar tecnomotor@tecnomotor.com.br

Se mostrard el modelo del cable de comunicacion que se utilizard para hacer la
comunicacion con el sistema del vehiculo y la posicion del conector de
diagnéstico.

@) Conector Posicién -]

=\ |=

HEEEEERE |

Confirme tocando en Aceptar

Opciones de prueba o ajustes Ejemplo de ajuste:

@ Ajustes -]
|Reset de mantenimiento - FIA1 -

Codigos de defecto > Reset intervalo de la revision >
Ajustes >
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Reset de la luz de revision

Reset periodo de revision. (Rango de 15000 km) Indicador de manutencion N

(Ignicién encendida, motor parado).

Ok Cancelar

Tocando en ok, en esta funcién y sistema usados como ejemplo, es posible
accionar los instrumentos del panel del vehiculo.

Acciona el indicador de mantenimiento. Version Base.
(Ignicién encendida, motor parado).

Desactivado

Cambiar el estado

Ok Cancelar Ok

Tocando em ok, el sistema esta desactivado.
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Tocando en el icono "+" es posible salir del diagnostico y volver a la pantalla
anterior.

iQuiere finalizar el diagnéstico?

No

20
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Iconos de la pantalla de Rasther Android

Menu

Nombre

Se encuentra en

Funcién

Acerca

Pantalla inicial

Muestra la version de la aplicacién y la
informacién sobre el equipo Tecnomotor.

Configuracion

Pantalla inicial

Proporciona eleccion de idioma,
configuraciones de emparejamiento Bluetooth y
funcionalidad para actualizar los sistemas del
scanner.

Proporciona opcion para registro de limites de

Box Shock o L
aprobacioén y reprobacion.
Anadir Permite afadir un rvacioén a la pri Box
ad . Box Shock ermite afadir una observacion a la prueba Bo
comentario Shock.
L Muestra las condiciones necesarias para la
Informaciones  |Box Shock
prueba Box Shock.
o Permite agregar una inspeccion visual en la
Inspeccién visual|Box Shock greg P

prueba Box Shock.

Bateria

Box Shock & Funciones

Indica el nivel de bateria del equipo Rasther Box
Shock.

Nueva eleccion

Funciones

Acceso directo a la pantalla de funciones para
una nueva eleccion.

Guardar imagen
de la pantalla

Funciones & Diagnéstico -
Cadigos de defecto

Acceso directo para captura de impresion de la
pantalla

Borrar memoria

Funciones & Diagnéstico -
Cadigos de defecto

Realiza la funcién de borrar la memoria.

Actualizar

Funciones & Diagnéstico -
Cadigos de defecto

Requisita de nuevo los codigos de defecto del
vehiculo.

Enviar al informe

Funciones & Diagnéstico -
Cadigos de defecto

Permite guardar los cédigos de defecto en un
informe.

Exportar informe

Informes

Permite la exportacién del informe a formato
PDF.

Eliminar informe

Informes

Permite la eliminacion del informe.

B3I e Qe Dow® ~ T ¥

favoritos

Favoritos Diagnostico - Marcas Muestra los sistemas marcados como favoritos
Historico Diagnostico - Marcas Muestra el historico de los sistemas utilizados
Diagnéstico — Conectores, Acceso a los esquemas eléctricos del sistema
Manualtec Posicién del conector y seleccionado
Diagnéstico ’
Agregar a los . - Permite agregar el sistema en la lista de
Diagnéstico

sistemas favoritos
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Médulo DIAGNOSTICO del Rasther Android

Manual de Instrugbes - TM 537

La funcién Diagnostico permite realizar diagndstico del sistema de vehiculos que
soportan el sistema OBD

1°) Toque en la opcién “Diagnoéstico” 2°) Elija la marca
@ Automotriz * ©
GENERICA/OBD I >

Informes

= JELINONGTOR
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3°) Elija el vehiculo 4°) Seleccione el tipo de sistema

@) vehiculo @ Tipo de sistema

Carro Combate > 'CaMotor Gasolina >
Classe-A160 > /CaMotor Flex >
Classe-A190 > < Motor Eléctrico >
Generico > 'CaMotor Diesel >
Sprinter > ™ Carroceria >

@ Genérico >

z%Cruise control >

() Transmision >

5°) Seleccione el sistema 6°) Seleccione el cable de comunicacion

@ sistema @) conector a
0BDII > >
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7°) Confirme tocando en “Aceptar” 8°) Seleccione el tipo de diagnostico
que desea realizar

) Conector Posicion Fu ) diagnéstico =L g
GENERICA/OBD 1| 1
Generico i) Generico i)
0BDIl 0BDIl
Posicion Codigos de defecto >
Lecturas >
112|3|4|5|6|7|8|9 Actuadores >
("'— \'ﬁ Borra memoria >
F \/ \/ Identificacion de la ECU >
e S )
G p /] - |/ |
HI[Y —
%
J
K [
L )
M
Conector: D1
Aceptar

Prueba Rasther Box Shock con Rasther PC

Al abrir el Raster PC aparecera la siguiente pantalla:

D

Antes de iniciar las pruebas, puede ser necesario configurar la puerta serial y los
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limites las pruebas, que permite cambiar el rango de aprobacion y rechazo de la
prueba.

Para configurar la puerta serial, haga clic en “Configuracion” y luego en
“Preferencias”.

e
] o
W s

Frosm

s SO
Pty

7\ i

IR&rer BO<
"~ ASHOCK

o)

- Informaciones del taller
= Tecnomotor 6 do Brasil S/A.
.
530 Carlos - S50 P,
= +55 16 3362-8000 - e b
e Carnis el e el oy
i
B
— Puerta serial Idioma Unidade
com7 Espaiiol (ES) Métrico
Suesslorin
Aplicacién Matricula Bluetooth
Mercosur Forzar formato de la matricula Uso TM124 / TM128
(O o i p

Seleccione la puerta serial y luego haga clic en “F7 - Grabar”
Para configurar los limites para las pruebas, haga clic en ” Configuracién” y luego
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en "Preferencias BoxShock"

‘g;«» : : Configuracién de limites
@ ||| Ry Nsaress i e i e
o 660830 ado. e 60 | 100, poseco SN : o

; s * EUse Ilmlu:per:nnnlluﬂul otros vehiculos.

.

de0a 30 falado e 60 @100, aprovaco [N

oo Koo

Conflguracién de limites

TS o Fristes

I piriics de0a 30

Los imites son

aoosacs 60 60 o100 aco (SN

8
B

de0a 30 apiobado de 60 |a100,fataco (RN

g

e oume

T X

Después de configurar los limites, haga clic en “F7 - Grabar”

Para iniciar las pruebas, haga clic en el boton Bzl ‘
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Seleccione el tipo de vehiculo que se va a probar

" Bl el tipo de veniculo

Elija &l fipo de vehiculo que se probari

Vehiculo ligero
Vehiculo ufifizade para el transports diaro de personas

Otros vehiculos

* SUV, camioneta, van y jeep.

X ESC—C_ai"rt:eiari v

Instale el Rasther Box Shock en el lado delantero izquierdo del vehiculo, en la
direccién del amortiguador.

Para realizar la prueba, comprima la suspension junta a la que el Rasther Box
Shock esta instalado y suelte inmediatamente permitiendo que la suspensién
actue sin interferencias y el vehiculo vuelva a la posicion inicial.

Es posible adquirir, por separado, un accesorio para auxiliar la prueba
permitiendo que el movimiento de la suspension sea siempre el mismo,
aumentando la exactitud de las medidas.
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Vehiculo ligero

@ Coloque lo equipo sobre la Rueda delantera izquierda y confirme.

0%

[ iferencia de las ruedas delantera

0%

Diferencia entre suspensiones.

T !

@ inspeccion visual v/ F8-Confirma | X Esc - Cerrar

Haga clic en el boton
inmediatamente.

Confirma”. Comprima la suspensién y suelte
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cnomotor EletrGnica do Brasil S

Vehiculo ligero
Balance el vehiculo
0% [Rueda delantera derecha

/o

iferencia de las ruedas delantera

0%

[Rucda irasera izquierda
i Diferencia entre suspensiones.

0

! T

© inspeccion visual X Esc-Cerrar

(5 nesae Vehiculo ligero

e @ Repetir proceso ou proceder a la siguiente
0%

iferencia de las ruedas delantera
00)

[Rueda Gelantera derecha
[Rucda rasera izquierda
Diferencia entre suspensiones.

sera
100
; e !
0% ;

@ inspeccion visual v/ F8-Siguiente | X Esc - Cerrar

Espere el registro del valor, luego presione el botdn “F 8 - Seguiente”.

Repita el procedimiento anterior, en el lado delantero derecho del vehiculo.
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Vehiculo ligero

@ Repetir proceso ou proceder a la siguiente

0%

Diferencia entre suspensiones.

i

JRueda rasera izquierda

Diferencia de las ruedas traseras

0%

v/ F8 - Siguiente

@ Inspeccion visual

X Esc-Cerrar

Haga clic en el botén “F 8 - Seguiente” y balancee el vehiculo.
Aguarde el registro del valor, luego presione el boton “F 8 - Seguiente”.

Repita el procedimiento anterior, en el lado trasero derecho del vehiculo.
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= .
\ JEARE

v/ F8-Siguiente | X Esc - Cerrar

@ Vehiculo ligero
@ Repetir proceso ou proceder a la siguiente
o = 6%
Jiferencia de las ruedas delantera
=T I

On//ﬂ

Diferencia entre suspensiones.

Im

Diferencia de las ruedas traseras ||

0%

1

@ Inspeccién visual

Haga clic en el botén “F 8 - Seguiente” y balancee el vehiculo.
Aguarde el registro del valor, luego presione el boton “F 8 - Seguiente”.

Repita el procedimiento anterior, en el lado trasero izquierdo del vehiculo.
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(& e Vehiculo ligero

@ Repetir proceso ou proceder a la siguiente

6%

liferencia de las ruedas delanter

k@d

14%

Diferencia entre suspensiones

[

Diferencia de las ruedas traseras [l

T o]

@ s ual v/ F8-Siguiente | X Esc - Cerrar

Haga clic en el botén “F 8 - Seguiente” y balancee el vehiculo.
Aguarde el registro del valor, luego presione el boton “F 8 - Seguiente”.
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(Y mesn Vehiculo ligero

La prueba finalizado.
g @ °

6%

liferencia de las ruedas delantera

Diferencia de las ruedas traseras.

%

@ Inspeccion visual

(& F9 - Informe

X Esc-Cerrar

Opcionalmente es posible hacer un registro de averias a través de una

inspeccion visual. Para acceder a esta opcién, toque el icono ).

2 JEEOTIR |

Tiene un mal funcionamiento:

Amortiguadores delanteros

Amortiguadores traseros

Rodamientos

Travesanos

Bujes

Unién de la barra exterior

Sopartes del puntal superior

Junta esferica

X ESC - Cancelar

/ F7 - Guardar
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Informe de prueba Rasther Box Shock

Tecnomotor Eletronica do Brasil S/IA
Rua Albino Triques, 2040
Sao Carlos - Sac Paulo. CEP 12560-970
(15)3362-8000 - tecnomotor@tecnomotor.com br - www.tecnomotor.cam.br

RastherPC: Firmmware: Num: Serjge: Plataforma: Versidgn

Tipo de vehiculdehiculo ligero Matricul#aA0000
Vehicula utitzado para el transporte diario de personas.

Observacion:

Fecha del informe Fecha de modificacian

Prueba individual de suspension
0 -40fallado; 50 - 100 aprobado
Suspension  Valor Resultado

P =

Diferencla de las suspensiones del mismao eje Diferencia entre los gjes
0-15 aprobado, 30 - 100 fallado 0-30 aprobado, 50- 100 fallado

Valor Resutado |

Eje  Valor Resultado
14 Aprobado

Delantero izguierdo 85 Aprooado Delantero & Aprobado
. Delamero derecho 70 Aprotada Trasers 0 Aptobado I
. Trasera lzqulerda 58 Aprobade
Traseraderechar 38 Aprobado |
Resultado final:
Aprobado

Pagina(s) 1 de 1

Fecha de impresiori

| ZE JEOMHITIOR |
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Modulo FUNCIONES do Rasther PC

Con este médulo es posible realizar ajustes rapidos en algunos sistemas del
vehiculo.

Para acceder a la funcion deseada, basta hacer clic en el botén "Funcién" en la
pantalla del RastherPC y seguir la secuencia de selecciones como el ejemplo
abajo.

IMPORTANTE: Para el uso de las funciones especiales es necesario conectar el
cable de comunicacién D1 al conector de diagnéstico del vehiculo.

Ejemplo:

1°) Seleccione la opcién "Funciones". Aparecera la siguiente pantalla.

W

CHERY/RELY

& CITROEN Fiorino

DIESEL IVECO/FIAT  Idea
Linea

DIESEL MERCEDES  Mobi =

bio del ace DIESEL SCANIA Palio

il FIAT I

F 1.3

GENERICA/OBD 11 14

GM 1.6-16V

1.8

JEEP 2
MITSUBISHI 1.8-16V
MOTOS BMW Punto
PEUGEOT Siena
w

stilo
Strada
Toro

Uno

Cancelor cloccidn

L

2°) Seleccione la funcién o ajuste deseado.

3°) Seleccione la marca

4°) Seleccione el vehiculo.

5°) Seleccione el motor.

6°) Seleccione el sistema que desea probar.

7°) Conecte el Rasther Box Shock en el conector OBD del vehiculo a través del

cable D1.
8°) Seleccione, en la barra de tareas del lado izquierdo de la pantalla, la funcién
deseada.
9°) Seleccione la funcion, como en el ejemplo siguiente, y pulse el botén “F2 -
Executar”.
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Ajustes

Reset intervalo de la revision

Moo | B | e

La secuencia de pasos para realizar el ajuste varia segun el tipo elegido. Siga la
secuencia indicada.

10°) Para terminar la prueba, utilice el boton "Terminar funcién" en la barra de
tareas del lado izquierdo de la pantalla..
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Médulo DIAGNOSTICO del Rasther PC

La funcién Diagnostico permite realizar diagndstico del sistema de vehiculos que
soportan el sistema OBD

Ejemplo:

1°) Seleccione la opcidn "Diagndstico". Aparecerd la pantalla siguiente.

£3
e
GENERICA/OBD 1 Generico Motor Gasolina
g Carro Combate Motor Diesel ‘
Classe-A160 s Elects

i @ oTreE—| Trm— i T

B

2°) Seleccione la funcién o ajuste deseado.

3°) Seleccione la marca.

4°) Seleccione el vehiculo.

5°) Seleccione el motor.

6°) Seleccione el sistema que desea realizar el ajuste.

7°) Conecte el Rasther Box Shock en el conector OBD del vehiculo, a través del
cable D1

8°) Pulse en “F7 - Iniciar diagnostico” para iniciar el diagnostico.

En este ejemplo es posible visualizar la pantalla de lecturas del sistema motor
del vehiculo.
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anio
DU3BEA Preserte
@U2CED Defecto na reconocido Presente
DU3FA Defecto no reconocido Presente
DU2AF1 Defecto no reconocido Presente
DUIDE Defecto no reconocido. Presente
(DU3AES Defecto no reconocido Presente
Taminar @U2AE9 Defecto no reconocido Presente
st || U3SD Defecto no reconocido. Preserte
DU2BEC Defecto no reconocido Presente.
= DIPRER Dafacin na racanacida Pracenia
-
@|ndicador de falla Fallas presentes “Monitoreo falla ignicién
RGWM DesaCt Vado _‘ Sente ‘
Rwiaz
COMonitor. falla ignicion completo Monitoreo sistema combustible ‘ Monitor. sistema comb. completo
Labins
- ’ sente |’ Sl
22 fien
s ‘
I
“Monitoreo sonda lambda Monitor. sonda lambda completo Tensnon de alimentacion
o G
8 o @ e e L D s e T

9°) Si desea enviar las informaciones al informe, marque cada lectura que se
enviara al informe o pulse el boton "F7 - Marcar todos" y todas las lecturas se
enviaran al informe.

10°) Seleccione la opcion “1 — Crear un nuevo informe” o la opcién “2 - Continuar
informe existente”

NEE
= Ossoin col o Siuans £
& o || p219s Defecto no reconocido Presente
@589 Defecto no recanocido Preserte
|| @82588 Defecto no reconocido Presente
] vom || D050 Detecto o reconocic Precente
©82995 Defecto no reconocido Presente
I ©B2694 Defecto no reconocido Presente
Temnar ®B1695 Defecto no reconocido Presente
samiiies || DB2580 Deecto no recanocido Preserte
®81798 Defecto no reconoci Preserte
= @Ri7a4 Defectn nn reronncidn. Presena
-
|| ®Indicador de falla J Fallas presentes “Monitoreo falla ignicién
== B0 |

e
5%

E Presente

Monitor. sistema comb. completo

s
e

Monitor. falla ignicién completo

A ) ©
g

g

bt

Monitoreo sonda lambda itor. Tensién de alimentacién
®

e e
&g v o e 7, P o— B e
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11°) A través del botén "Informe" ubicado en la barra de tareas del lado izquierdo
de la pantalla, puede elegir el informe que se puede ver o imprimir.

o s @i

i

e
&t

Esqens
-

bt BT oo r— B [ & | & o

Informe de lecturas

@ Viuszacion deintorme. - B %
- I e e WYY —
Tecnomotor Eletrénica do Brasil SIA
Albino Triques, 2040
40 Carlos - S30 Paulo, CEP 13560.970
It o mbr
RastherPC: 1343 Fimware: 2107 Num Seie: 132685 Plasfoma: S Vrsién: 13
Maica: GENERGAIOBD | Veticulo: Gener:
Tipo de sistema Gasdine Engrne Sistema: 0801
Matfcu 0000
Observacion:
Facha dl nforme: 261032018 11:2136 Facha do madficacion 26032018 113050
| Defectos  Descripdon Status  Fecha Hora
U254 Trouble code ot recogized Presen 25032018 112737
UIGDT  Tioubl cods notrcogrizad Prosent 25032018 112737
UZIES Trouble code not recognized Present 26032018 112737
UMDBTroublscoda not rcognzed Present 26032018 112737
2703 Tioublscods nat racogrizad Puessn 25032018 112737
U202 Trouble code ot rcogrized Presen 25032018 112737
UND3 Troublacoda not racogrizad Prcan 25032008 112737
UZFT Trubls cods not racognzsd Prsen 28032018 112797
UISD6 Troubls cods ot recogrized Prsen 25032018 112737
UISD2 Toubls cods not rcogrizsd Pessn 25032018 112797
U24D3Trouble code ot rcogrized Presen 25032018 112737
UNTDA Toubls cods notrcognized Prosent 26032018 112737
UIBES  Trouble code not recognized Present 25032018 112737
UISET Touble cods not rcogrized Prsen 25032018 112737
UZTDB Troubl cods not rcogrizsd P Z5032008 112737
URD3 Troublecode not recognzed Presen 26032018 112737
UMDSTroubls cods ot racogrizad Prsen 25032018 112737
UITFT Trouble code no recognized Present 26032018 112737
UISES Troublacoda not recognizad Prsen 25032018 112737
UIGESTrouble code not recognized Present 26032010 112737
USTD2 Troubls cod not recogrized Presem 25032018 112037
UGS Toubls code not rcogriasd Prsen 25032018 1127397
UIAF2 Tiouble code ot recognized Prsen 25032018 112737
UISEG Troubls cods not rocognized Procan 25032018 112737
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Accesorios estandar

» Maleta para el Rasther Box Shock y accesorios;
» Cable de alimentacion para encendedor de cigarrillo;
» Cable de alimentacion con garras para bateria;
+ Cable USB;
» Cable de diagnostico D1 (OBDII).
* Fuente universal:
*  Modelo: FON1059-RS
*  Fabricante: MCM (CNPJ 25.312.273/0001-00)
. Entrada: 100 ~ 240Vac - 250mA
+ Salida: 12.8 Vdc
*  Corriente: 1.0A
»  Conector: P4 C+
« Cable:110cm

Obs.: Este producto esta acompanado de software basico OBDII genérico,
necesario para el funcionamiento del equipo.
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Caracteristicas tecnicas
Rasther Android

Configuracion minima del dispositivo mévil:

» Acceso a la internete;
» Android 3.0 o superior;
* Bluetooth.

Rasther PC
Configuragdao minima de la computadora:

» Celeron Dual Core 2.6 GHz;

+ 2GBram;

» HD 40 GB;

» Display 1024 x 768 pixel,

* Acceso a la internete;

* Ratény teclado;

» Bluetooth 2.0 compatible o adaptador externo (recomendado USB Bluetooth
CSR8510);

» Sistemas operativos compatibles: (32/64 bits), Windows 7, Windows 8/8.1,
windows 10.

TM537 Rasther Box Shock

» Tension de alimentacion: 10 a 28 Vdc;

» Corriente de funcionamiento: 180 mA;

« Corriente con carga: 800 mA max;

« Bateria: Li-PO 7.4V 1400mA/h;

» Dimensiones (mm): 50/170/130 (altura x anchura x profundidad);
» Peso: 490g (Rasther Shock sin accesorios).

Bluetooth

* Bluetooth: 2.0 + EDR, Classe 1;

» Frecuencia portadora: 2400 MHz hasta 2483.5 MHz;
* Modulacién: GFSK/ EDR;

» Potencia de transmision: -6dBm a +20 dBm;

» Sensibilidad de recepcion: -88dBm hasta -20 dBm;
* Antena: integrada tipo chip-antena.

Especificacion de la Chip-Antena

» Frecuencia central: 2450 + 25 MHz;
* Ancho de banda: >150MHz;

« Ganancia: 1.5 dBi Tipico;

+ Polarizacion: Linear;

« Azimute: Omni-directional;

* Impedancia: 50 Ohms.
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Warranty and coverage

The warranty does not cover damage caused by accidental situations, accidents,
misuse, abuse, neglect or modification of equipment or any part thereof by
unauthorized persons.

The warranty does not cover damage caused by installation and / or improper
operation, or attempted repair by anyone not authorized by Tecnomotor.

In no event will the liability of Tecnomotor will exceed the original cost of
equipment purchased, and will not cover consequential damages, incidental or
collateral.

The Tecnomotor reserves the right to inspect any equipment involved in the case
of request for warranty service.

The repair or replacement decisions are made at the discretion of Tecnomotor or
persons authorized by it.

The repair or replacement as provided under this warranty constitutes the sole
compensation to the consumer. The Tecnomotor not be liable for any incidental
or consequential damages arising from misuse of equipment of its manufacture.
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Guidance security Tecnomotor
1. Symbols used

1.1 Documentation
The pictograms that come along with words of warning of danger, warning and
caution are As a rule warnings, always calling attention to an imminent danger or
possible for the user.

Danger!
Imminent danger that may cause serious bodily injury or death.

Warning!
Possible hazardous situation that can cause serious injury or
death.

Caution!
Possible hazardous situation that could cause bodily injury or
property damage slight high.

I Attention! - Alert for possible dangerous situations that can damage
= the test equipment, the test piece or something that is nearby.

1.2 Product
The symbols sported on the product are explained in the instruction manual.
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2. Important notes

- Prior to startup, connection and operation of appliances and
products from Tecnomotor, it is strictly necessary to read the
documentation provided with the product, paying special
attention to the safety instructions. Therefore, for your own

I..l safety and to prevent damage to the appliance, eliminating a

L priori uncertainties regarding the handling of the Tecnomotor

Product about the associated risks. Passing a product
Tecnomotor to others, be sure to include documentation.

2.1 User group

The product can only be used by qualified and educated in the matter. The staff is
in training, learning, instruction, or to participate in training activities in general,
can only operate the product under the permanent supervision of an experienced
person.

All work on electrical and hydraulic devices can only be done by personnel with
adequate knowledge and experience in the field of electrical and hydraulic
systems.

2.2 Statement
Using the product implies the tacit acceptance of the following provisions:

Copyright

The software and data are property of Tecnomotor or their suppliers and are
protected by law from unauthorized reproduction of copyright, international
treaties and other legislation. Not be reproduced or published, even partial, data
and software, and any breach of this level punishable by law. The Tecnomotor
reserves the right to initiate criminal proceedings against offenders and to
demand compensation for these damages.

Responsibility

All data from this program are based as much as possible, the data of the
manufacturer and importer. The Tecnomotor not guarantee the accuracy or
completeness of the software and data. Is excluded from liability for damages
resulting from errors in software and data. Tecnomotor's liability is limited to the
actual real value that the client spent in acquiring the product.

This exclusion of liability does not apply to damage caused by intent or gross
negligence on the part of Tecnomotor.
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Warranty

The use of unauthorized hardware and software causes changes in our products,
leading to the cancellation of any liability and warranty, even if, however, the
hardware or the software has been removed or deleted.

Can not be made any changes to our products. Our products can only be
operated with accessories and original spare parts. Otherwise, cease all warranty
rights.

This product can only be operated with the operating systems authorized by
Tecnomotor. If the product is operated with an operating system other than
authorized our obligation to provide warranty shall terminate in accordance with
the provisions in our supply conditions. Moreover, we can not be responsible for
any damages resulting from the use of an unauthorized operating system.

2.3 Obligation of owner

The owner has the obligation to ensure and implement all measures aimed at the
prevention of occupational accidents, occupational diseases, health risks from
work, as well as measures of ergonomic design of work.

Basic Principles

The owner must ensure that the instalations and electrical equipment are
installed, modified and maintained by trained or under the direction and
supervision of a technician, according to the best practices in the field of
eletrotecnia.

If a deficiency is detected in an installation or electrical equipment, ie if it is not
already in line with best practices in the field of eletrotecnia, the owner must
ensure that the deficiency is eliminated immediately, and if this situation gives
rise to a serious risk, should ensure that the installation or electrical equipment is
not operated with disabilities.

Essays
» The owner must ensure that electrical installations and electrical equipment
are tested in good condition:

- Before first commissioning and after a change or repair before replacement
into service by an electrician or under the direction and supervision of an
electrician.

- In certain intervals. The limits should be determined so that the defects that
arise can be determined in time.

» During the test must be complied with good practice in eletrotecnia.
» If required by the professional association, you must have a book of essays
where certain records are entered.
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3. Safety instructions
3.1 Tensions network, high voltages

In network and electrical systems of cars occurring hazardous
voltages. Runs the risk of electric shock if contact with live parts
(for ex. Ignition coil) and / or be subject to discharge voltage due to
damaged insulation. This applies to the secondary side and the
primary of the ignition system, the bundle of electrical cables with
snap connections to the locations of light (Litronic) and also for
connection to the vehicle.

Security measures:

» Connect only taken with alveoli protected properly grounded.

» Use only the cable network connection supplied or tested.

» Use only extension cables with protected wells.

» Replace the cables whose insulation has been damaged.

» Connect and first connect to the public mains before doing the vehicle.

» Connect the cable (B-) to the mass of the engine or the battery (B-) before
turning on the ignition.

» The ignition must always be disconnected before being made interventions in
the electrical system of any vehicle. Interventions are, e.g. the connection to the
vehicle, the replacement of parts of the ignition system, disassembly groups (eg.
Alternators), the linkage of groups in a test bench.

» Tests and work adjustment should be made, preferably, with the ignition off
and the engine stopped.

» If these tests work and adjustment are carried out with the ignition on or with
the engine running, be careful not to touch live parts. This applies to all the wiring
and connections of the groups test benches.

» Connections test must always be performed with appropriate connecting
elements (eg. Cordsets test Tecnomotor cables or specific adapters of the
vehicle).

» Engage the connectors to test and verify that the connection is well
established.

» Before separating the cable (B-) the mass of the engine or the battery (B-),
turn off the ignition.

» Never open the housing.
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3.2 Risk of burns with acid

During measurement of the exhaust gas, is used hoses for
collecting exhaust gases which, if they reach temperatures
exceeding 250 ° C or in case of fire, a gas release extremely
corrosive (hydrogen fluoride), which may affect the respiratory
tract.

How to proceed:

» In case of inhalation, seek medical attention immediately!

+ To eliminate the remnants of combustion, pour yourself neoprene gloves or
PVC.

* Neutralize the remnants of combustion through a solution of calcium
hydroxide. The resulting therefrom is calcium fluoride which is not toxic and can
be washed with water.

Acids and alkaline solutions can seriously erode the unprotected
skin. The hydrogen fluoride, together with moisture (water), form
hydrofluoric acid. The water which accumulates in the hose
collection exhaust gas and condensate container also contains
acid.

How to proceed:

* When replacing the O2 sensor measuring remember it contains an alkaline
solution.

* When replacing the NO sensor measuring remember that it contains acid.

* Rinse the area immediately affected skin and seek medical attention!

» The sensors measuring NO and O2 are special waste and should be treated
as such. Your dealer Tecnomotor undertakes to properly eliminate the measuring
Sensors.

If the liquid crystal display is damaged and the liquid escape, do
not allow their contact with the skin as well as inhalation and
ingestion!
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How to proceed:

+ After inhalation or ingestion, seek medical attention immediately!

* Wash skin and clothing with soap and water if they have been in contact with
the liquid crystal.

The liquid (electrolyte) that escape of batteries and accumulators
must not come into contact with skin or eyes.

How to proceed:
* Rinse the areas that have been in contact as electrolyte and seek medical
attention immediately!

3.3 Risk of injury, danger of crushing

If vehicles are not securely fixed, runs the risk of beating a
workbench.

In the vehicle there are rotating parts and furniture that can cause
injury to fingers and arms.

In the case of electric fans there is a risk, with the engine stopped
and the ignition turned off, the fan can enter into operation
unexpectedly.

> B>

Security measures:

» Keep your vehicle properly fixed during testing. In the case of automatic
transmission, put it in park position, pull the parking brake or block the wheels
with (wedges).

» The operating personnel must wear working clothes no loose straps or ties.

» Do not put your hands in the area of action of the rotating parts, or moving
furniture.

»  When working on electric fans or in their vicinity, first let the engine cool down
and remove the fan motor connector.

» The lines must be placed at a sufficient distance to all rotating parts.

» Block the wheels of the cart with their brakes.

» Do not lean on the sensor bracket deposit or heavy parts on it.

» Make transportation and operate exclusively in accordance with the instruction

manual.
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3.4 Danger of burns

The burn hazard exists when working on a hot engine
components as if touching the exhaust manifold, turbocharger, the
Lambda probe, etc.. These components can reach temperatures
of several hundred degrees Celsius.

Depending on the measurement of the exhaust gas sampling
probe also to the analyzer exhaust gas may become extremely
hot.

Security measures:

» Use protective equipment, eg. gloves.

» Allow the engine to cool (the same applies to auxiliary heaters).

* Do not dispose of the wiring on the hot parts or in their vicinity.

» Do not leave the engine running longer than the time needed for testing /
tuning.

3.5 Risk of fire, explosion hazard

4 The work on the fuel system/carburetor carry a risk of fire and
\[Z= explosion due to fuel and its vapor.

Security measures:

» Turn off the ignition.

» Let the engine cool.

* No open flames or sources of ignition.

» Do not smoke.

» Collect the spilled fuel.

* In confined space, ensure adequate ventilation and aspiration.

3.6 Danger of suffocation

Exhaust gases of automobiles containing carbon monoxide (CO),
an odorless and colorless gas. After inhalation, carbon monoxide
leads to oxygen deficiency in the body.

You must take special care when working on wells work, since

% some parts of the exhaust are more

heavier than air, depositing on the bottom of the wells. Also
caution with vehicles with LPG systems.

Security measures:

» Always ensure good ventilation and aspiration (especially in wells work).
* In enclosed spaces, plug and connect the suction device.
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3.7 Danger of tripping

During the test works and adjustment, it runs the danger of tripping
over cables and sensor connection cables.

Security measures:
» Arrange the connecting cables to avoid tripping over them.

3.8 Noise

During the measurements on the vehicle, especially in case of high

engine speeds, the noise level can reach values higher than 70 dB

m (A). Continued exposure to this level of noise can cause damage
¢ to the human ear.

Security measures:

» ltis up to the operator to protect noise workplaces near the test site.
The user may have to use hearing protection individual equipment.

Warning: Some special functions, if performed incorrectly, can damage the
vehicle system and also the equipment. To this end, it requires technical
training equipment.

The connectors of the cars may change, equipment use these connectors
can cause damage to the system and also the equipment.

Some readings are done with the car and engine, it requires specific
training of the user.
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Introduction

The main function of the Rasther Box Shock is to make the diagnosis of the
suspension system.

The Rasther Box Shock analyzes the elastic coefficient of each suspension and,
by comparing the left and right sides of each axle, determines the suspension
unbalance.

In addition to the suspension analysis, the Rasther Box Shock still performs
special functions dedicated to the automotive center, performed through the
scanner.

The Rasther PC is a software for vehicle electronic systems diagnostics.
It is installed in computers with Windows operational systems and works
connected to the Rasther Box Shock interface.

Functions
The main functions of the Rasther Box Shock are:

+ Test and diagnosis of suspension system;

» Diagnostic function specific to automotive centers, eg headlight adjustment,
clutch, tire size, fuel adjustment, brake, air filter reset, steering, oil change reset,
timing belt;

» Trouble codes detection for electronic systems (known as ECU, electronic
control unit);

» Past fault code memory erasing;

» Presentation of data parameters and sensor values (additionally, in graphic
format);

» Presentation of identification for the system ECUs;

» Tests and activations of actuators, for example: valves, controls, indicator
lamps, etc.;

* Adjustments of system parameters, for example: fuel adaptation
(alcohol/gasoline), reset of auto-adaptive parameters, etc.;

» Advanced investigation of trouble codes.

Beyond the diagnostic functions, there are also functions for:
» Client registration;

* Report generation;
» Visualization of repair manuals for the systems.
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Important: the diagnostic functions are made available by each ECU of the
vehicles. Some systems may have all diagnostic functions listed above,
while other may have less functions available. Thus, the Rasther PC
software can present diagnostic resources more or less complete,
depending on the diagnostic system.

Note: This product is accompanied by generic basic OBDIl software
necessary for the operation of the equipment.

Conection
Before starting the operation with the Rasther PC, it is necessary to connect the
Rasther Box Shock to the vehicle in diagnostic.

To the vehicle
diagnostic connector

Diagnostic
cable D1

USB cable
External power

cable 10 to 30V

Reset hole

To the
computer

The interface connection Rasther Box Shock to the computer can be done via
USB cable, serial cable, computer Bluetooth or a compatible USB 2.0 Bluetooth
adapter (Ex: USB Bluetooth CSR 8510).

The connection of the Rasther Box Shock interface to the vehicle will be tested
made by the D1 cable (for OBDII standard diagnostic connectors). For vehicles
with other tipe of diagnostic connectors, it is necessary to use other adaptador
cables, sold separately.

When the vehicle's diagnostic connector doesn't have power supply (12V or 24V),
it is necessary to connect the external power supply cable.

Note: The USB connection does not charge the battery.
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There are LEDs indicate the functional state of the Rasther Box Shock interface:

+ LED Ready: indicates if the Rasther Box Shock interface was initialized and is
ready to use;

» LED USB: indicates if the USB connection between the computer and the
Rasther Box Shock interface was established;

« LED Status: indicates the functional state of Rasther Box Shock interface.

« LED Bluetooth: indicates that bluetooth is connected;

» LED Charge: indicates the battery is charged.

Turns on
Turns off LED Power input
Confirms charging Connector for
diagnostic cable
(When fixing the communication
cable, tighten the fixing screws
by hand without applying torque)

Bluetooth
LED sStatus ysp
LED

Ready serial port
use LED
port | Fp
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Update

Tecnomotor is continuously releasing new versions for Rasther PC and also
adding new improvements and information to the already released versions.
The update program is integrated with the Rasther PC software, available on the
CD that comes with the Rasther Box Shock or download from the site:
www.techomotor.com.br.

This update is free and requires no password. Update frequently to keep your
systems and information up-to-date.

When you open Rasther PC the following screen will be displayed:

o S i = m )Y
~ASHOEK

@

To do the upgrade, click on "Update" and then on "Update Rasther”.

m

xxxx

LT ]

e B
o
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USB / Serial port: Auto

To continue, connect the
equipment to the USB / Serial
port

Video Tips - Update RastharPc / Rasther ITT

ke e

Connect the Rasther Box Shock to the computer and click "F7 - Update”
The computer must be connected to the Internet.

Will be shown the software
license agreement Rasther PC.
Click "F7 - Ok”

Fill in the fields for registration
and click on "F7 - OKk”

E Y3
SOFTWARE LICENSE - RASTHER PG -

CLIENT:
READ THIS LICENSE AGREEMENT CAREFULLY BEFORE USING THE SOFTWARE "RASTHER PC" (PROGRAM) ON THE
COMPUTER

The right to use the Program is ranted by the Brazilian Electronics Tecnometar S/A. - Tecnomatar” to the customer, aiways
provided aftr they accept the conditions described below:

Ifthe customer does not accept the conditions, you may not use the progiam. HOWEVER, AFTER INSTALLING OR
USING THE PROGRAM i 1 sssumed acceptance by the costumers thess TERMS AND CONDITIONS SET FORTH HEREIN

1) COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY
You acknowiedge that all copyright and other intellectizal property ights in the program e the exclusive property of Tecnomotar

The Program is protected by the laws of Brazil and extendsd to ather counties vith which Brazi has bilteral agreaments in this
area of . and also by the associaion agreements.

2)  GRANT OF LICENSE

Under the tems and canditions of ths Agreement. Tecnomotor granted thie nonexclusive ight to use the program. Customer may
install and use the program on your PC.

3)  Restriction on the program

T citaa iy 1 s oy OGS 1 vars snprid, Sacample, G samio i o mody 1 Progam exce 4
expressly permitted by applic

The custamer may nat capy or use the Pragram in whale of in part for purposes other than those specified in this Agreement.  |=

@i 1930 31 aG758 o e aove Tarms) won || mowes

Narre
Fitsl risme=arid las!
E-Mail
Ex: name@daissincon
‘Country: 7
Phione

‘ F7-0k
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Wait for the
update finish.

After completing the update, click
"F7 - OK”

Equipment: Rasther Shock Box

+ Licence of use
+/  Product registration
> Software update —
Checking updales

— Logical interface update

— Automatic make enabling

Porta: COMS

210276120

Vxxxx

Equipment: Rasther Shock Box

Licence of use

Product registration

Logical interface update

v
v
+ Software update
v
v

Automatic make enabling

Porta: COMS

v 7ok |

Vxxxx
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Operation

Once you have installed the Rasther PC software and connected the Rasther Box
Shock to the computer and the vehicle, simply launch the Rasther PC software,
either by the computer or by the Rasther Andriod application, and choose the
desired function.

The operation in the computer is simple. Each Rasther PC screen has a “help”
function (shortcut key F1) that presents explaining texts.

Initial suspension test conditions

o (Calibrated tires;

* Loose vehicle;

* Loose parking brakes;
» Exchange in Neutral.

Note: If the suspension is very unbalanced, the measurements can be
influenced.

Test Rasther Box Shock with Rasther Android

Rasther PC software can also be used on the cell phone through the Rasther
Android application, available in the play store.

After installing Rasther Android and accessing it, the screen below will be
displayed.

)

Reports

Functions

VI = JEMIITIR

In the main screen we have the access buttons for each function available in the

Rasther Box Shock.
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» DIAGNOSTICS: This function allows you to use the Rasther Box Shock as a
scanner to perform diagnostics on the vehicle's electronic system.

» REPORTS: Displays reports saved from diagnostics and tests performed.

« BOXSHOCK: Exclusive function of the Rasther Box Shock, intended for
vehicle suspension testing.

» FUNCTIONS: It allows access to a specific function desired, without the need
to choose the maker, vehicle and system, as it is done through the diagnostic
function.

After selecting the desired option, available through the access buttons, it is
necessary to pair the Rasther Box Shock with the Bluetooth of your cell phone.
Turn on the Rasther Box Shock by pressing for 3 seconds on the power button,
located on the side of the box, then note if the green "Ready" led on the other
side of the box is on.

® Bluetooth
@ Device
o device

® Connection

= JEMIITIR

On the Android Rasther screen, tap the "Turn On" button. The Bluetooth
permission request message will appear as shown in the picture below.
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Bluetooth permission request

Application is requesting permission to turn on
Bluetooth. Allow?

NO  YES

= JHIIWTIR §

Tap “Yes”.

Check the status of the Bluetooth device, indicating that it is turned on.

® Bluetooth
@ Device
o device

® Connection

= JEIIMIYTUR

Tap the "Device" option to find the Rasther Box Shock.
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Rasther

Paired devices

Rasther Box 131413
00:80:25:10:02:.CC

Rasther Box 132586
00:80:25:CH:12.AF

Rasther Box 131417
00:80:25:10:04:07

BlueMod+B20 80:36
00:80:25:9F.8D:38

Rasther Box 131411
00:80:25:10:0%:D0

Rasther Box 900045
00:80:25:A3:1F:DB

BlueMod+B20 09:C2
00:80:25:710:02:C2
Searching...

null
00:80:25:C7:32:94

Select the Rasther Box Shock device available.
If prompted, the Bluetooth pairing password is 0000.

® Bluetooth

® Connection

VI

Note the status of the selected device.
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Functions

= JHITIR

Establishing communication with the Rasther Box Shock.
After the communication has been established, it will be possible to choose the
vehicle to be tested, under the categories "Light vehicle" and "Other vehicle"

) select the test =T « ]

New vehicle

& Light vehicle

Wehicle used for daily transpart of people.

ol Other vehicle
SUV, pickup, van and jeep

Before starting the tests, it may be necessary to configure the limits for the tests,
which allows you to change the test approval and rejection range.

To configure the limits for the tests, click on "Configuration” ¢
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© configuragdes
Limits for individual suspension test
Efficiency limits that will result of Note: Check the
vehicle type, the limits may vary.
LS B
Light vehicles

@ Use default limits

Use my limits

Disapproved: 0to 40
Approved: 50 10100

Limits for the test of difference between suspensions

Limits that will determine the result of equilibrium difference between suspensions of each
axle. Note: The limits are the same for any vehicle type.

® Use default limits

Use my limits

Approved; 0% to 15 %

Disapproved: 30 % 10 100%

Limits for test of the difference between axles

Limits that will determine the result of equilibrium difference between front to rear axle. Note:
The limits are the same for any vehicle type.

® Use default limits
Use mylimits

Approved: 0%to 30 %

Disapproved: 50 % 10100%

After setting the limits, click "Back”
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Select the type of vehicle to be tested.

- Calibrated vehicle tires.
- Vehicle positioned on flat ground

- Parking brake disabled.
- Powertrain In neutral position.

Continue

Install the Rasther Box Shock on the left front side of the vehicle, toward the
shock absorber. To start the tests, tap the arrow that is next to the wheel in red
color.

(€ shock Box - Light vehicle E o & §

T T

>

=
e

To perform the test, compress the suspension into which the Rasther Box Shock
is installed and release immediately allowing the suspension to operate without
interference and the vehicle returns to its initial position.
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It is possible to separately purchase an accessory to aid the test allowing the
movement of the suspension to be always the same, increasing the accuracy of
the measurements.

€ Shock Box - Light vehicle B o & §

71

This screen shows the suspension motion graph, the efficiency value, and which
wheel is being tested.
Repeat the previous procedure on the right front side of the vehicle.
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Ty
Ej

The result shown is the damping coefficient of the system. This coefficient
characterizes the suspension system.

€ Shock Box - Light vehicle E e & §
71 3% 73
c c

The result shown between the two measurements is the difference between the
two sides of the suspension for the same axis.

The lower the percentage, the lower the imbalance between the sides of the
suspension.
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Repeat the previous procedure on the right rear side of the vehicle.

The difference between the two sides of the same axis shall not exceed 15%.
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Repeat the previous procedure on the left rear side of the vehicle.

€ Shock Box - Light vehicle © O §

7 73

(¢ c
2%
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@ shock Box- Light vehicle B o & & |©) shock Box- Light vehicle B o & 1 |©) stock Box- Light vehicle B e & &
71 73 < T 52 < T 52
c c c c c c

- ™™

c L ¢ » L » ¢ L ¢

7 T - I s T
Test example Test example Failed test
approved attention example

Optionally it is possible to register a fault by a visual inspection. To access
this option, tap the &> .

(©) Visual inspection
Have a malfunction:

O Front shock absorbers
Rear shock absorbers
Bearings

Lawer control arms
Bushings

Outer tie rod end

Upper strut mount

0O0OO0ODODODODO

Ball joints

Save

Check the faults found and touch "Save".
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At the end of the test, you will see the screen below that allows you to create a

report or link the test to an existing plate.

@ Report

siaTE: |
Create
&

Select existing

9 11 pel

Pl a
Done

o
4« »

AlSIDJFIGIHJJJKJLYJ bo

@ Report
PLATE: AAATITT
Create
or
Select existing
EEEFNEGEE R E
Q w RITRY U | 0O P a

ne

After the test, it is possible exit the program or take a new test.

@) shock Box - Light vehicle

oo [T

ﬂ 9% ’

&
77 3%

Finish

70

The report can be saved in PDF file.

139

Plate : AAATO0D Light vehisle (Vehicle used for daily
b

ransport of people)
XXIXXPXKX KKXKXX

XXXXPEXXX XXX XX

tlzfxjJclv|sN|m 1

o osymo English(us) 4« »

€ Report : AAAOO0D B e [ ]
Seral Num: X000 Pltform:x Version: ¢

test

50100 Approved

Suspension Value Result
Front eft

Front right 7
Rearleft

Rear right

Test the diference between the suspensions of the same axle
Umits - 0-15 Approved, 30 100 Disapproved

Ade Value

Front

Rear

Test the difference between axles
Limits : 0-30 Approved, 50- 100 Disapproved

Value Result
Apptoved

Final esult

Approved
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Tecnomotor Eletronica do Brasil S/A
Rua Albino Triques, 2040
Séo Carlas - Séo Paulo, CEP 13560-970
(16)2362-8000 - tecnomotor@tecnomotor com br - www tecnomator. com br

RastharPC: 0.0.00.00 Firmware: 0.000 Mum. Séne: 000000 Plataforma: S Versdo XX
Placa. AAADDOD
Observacdo:
Data do relatorio: XUXXXXXX  YYYYYY Data de alteragdor XUXXXXXX  YYYYYY

Eixo dianteiro Eixo traseiro
Data Hora Esquerdo Diferenga Direito  Resultado Esquerdo Diferenga Direite  Resultado
XXOOOKK YYYYYY 62 ] 45 Aprovadc 48 7 44
KKK YYYYYY 51 9 47 Apravaio 50 14 58 Aprovado
JOUXXDCK  YYYYYY 47 5 49 Aprovado 36 27 a0

Informacies sob responsabilidade da oficina.

Data de impressdo: UKL YEYYYY Pagina(s) 1 da 1

| ZE TEVOTIR |

Rasther Android FUNCTIONS module

With this module it is possible to make quick adjustments to some vehicle
systems.

To access the desired function, simply select the function corresponding to the
adjustment that will be made and follow the selection sequence as the example
below.

IMPORTANT: To use the special functions it is necessary to connect the
communication cable D1 to the vehicle diagnostics connector.

1°) Select the option "Functions”
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)

Diagnostic

Rasther' BOJ,

= JHINITIR

=

Functions

2°) Select the desired function

@ Functions

Adjust fuel

Brake

Clutch

Headlight adjustment
Maintenance reset
Oil service reset
Reset of the air filter
Steering

Toothed belt

Tyre Dimension

/

Diagnostic
Cable D1

3°) Select the automaker

@) Automaker
Adjst fuel

CITROEN

CN AUTO
DIESEL GM/GMC
DIESEL LIGHT

DIESEL TOYOTA
FIAT

FORD

GM
MITSUBISHI
NISSAN
PEUGEOT
RENAULT
TOYOTA

VW

DIESEL MITSUBISHI
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4°) Select the desired vehicle 5°) Select the engine
°Vahlcla i °Englnc i
Ecosport > 1.6 >
Fiesta > 2.0-16V >
KA >
Courrier >
Focus >

6°) Select the system type 7°) Select the desired system
@ system type [} @ system [}
CoFlex Fuel Engine > Motronic Duratec FTL-F (10-11) >
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Will be shown the model of the communication cable that will be used to
communicate with the vehicle system and the position of the diagnostic
connector.

@) connector Position -]

I123456789
— —
I v
G| e o )
H —
i
J

K [

L

M

Confirm by tapping OK

Test or Adjust Options Adjustment example:

Trouble codes > Service interval reset >
Ajustment >
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Reset review light

Reset period of review. (Range 15000km)

b : Service indicator >
(Ignition on, engine stopped).

0Ok Cancel

By touching ok, in this function and system used as an example, it is possible to
activate the instruments of the vehicle panel.

Action the indicator for maintenance. Version Base.
(Ignition on, engine stopped).

Deactivated

Change state

Ok Cancel Ok

Tapping ok, the system is disabled.
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Tapping the "+" icon you can exit the diagnosis and return to the previous screen.

Want to finalize the diagnosis?

No
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Rasther Android Screen Icons

Menu

Name

Where is he

Function

About

Home screen

Shows the app version and information about
the Tecnomotor equipment.

Configurations

Home screen

Provides language choice, Bluetooth pairing
settings, and functionality for updating scanner
systems.

Provides option to register of limits of approval

Box Shock and disapproval.
Add comment Box Shock Allows add a note to the Box Shock test.
Informations Box Shock tSér;ct)ws the conditions required for the Box Shock
Visual inspection | Box Shock Allows add a visual inspection to the Box Shock

test.

Battery

Box Shock & Functions

Indica o nivel de bateria do equipamento
Rasther Box Shock.

New choice

Functions

Shortcut to the function screen for a new choice.

Save screenshot

Functions & Diagnostic —
Trouble codes

Screen capture shortcut

Erase memory

Functions & Diagnostic —
Trouble codes

Performs the memory erase function.

Update

Functions & Diagnostic —
Trouble codes

Requests the defect codes to the vehicle.

Send to report

Functions & Diagnostic —
Trouble codes

Allows to save defect codes in a report.

Export report

Reports

Allows the report to be exported to PDF format.

Delete report

Reports

Allows to delete the report.

Favorites Diagnostic - Carmakers Shows the systems marked as favorites

Historic Diagnostic - Carmakers Shows the historic of the systems used
Diagnostic — Connectors, . .

Manualtec Connector position and Access to the electrical schematics of the

Diagnostic

selected system.

230 e@eQ Do~ & @

Add to Favorites

Diagnostic

Allows to add the system to the list of favorite
systems
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Rasther Android DIAGNOSTIC Module

The Diagnostics function allows to perform system diagnostics of vehicles that
support the OBD system

1°) Tap the "Diagnostics" 2°) Choose an automaker
@) Automaker * ©
GENERICA/OBD I >
Diagnostic
=
Functions
TELIOITOR
3°) Choose the vehicle 4°) Select the type of system
Q) vehicle ) system type
GENERICA/OBD Il Il
Generic
Carro Combate > ) Gasoline Engine >
Classe-A160 > /C)Flex Fuel Engine >
Classe-A190 > ' Electric Engine >
Generic > iChDiesel Engine >
Sprinter > ™ Body >
@ Generic >
?\”)Cruise control >
{B»Transmission b4
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5°) Select the system 6°) Select the communication cable

@ system @ connectors £y

OBDII > D1 >

7°) Confirm by tapping OK 8°) Select the type of diagnosis
you want to perform

€ connector Position oy € diagnostic oy ¥

Trouble codes

Data values
Actuators

v v v v v

Erase memory
ECU identification
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Rasther Box Shock Test with Rasther PC
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When you open Rasther PC the following screen will be displayed:

/EHHEK

D

Before starting the tests, it may be necessary to configure the serial port and the
limits for the tests, which allows changing the approval and rejection range of the
test.

To configure the serial port, click "Configuration" and then "Preferences.”

IRSsther BOIX
' %75HUEK
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Shop information
Tecnomotor Eletrénica do Brasil S/A.
Albino Triques, 203

Rua %
530 Carios - 530 Paulo, CEP 13560-370
+55 16 33628000 - b

Serial port

Application

@

Language

English (EN) Metric

Plate

CIForce plate format

o e

Clusing TM124 / TM128

Unit |

Bluetooth |

Krvomes

Select the serial port and then click "F7 - Save"

To configure the limits for the tests, click on
Preferences BoxShock"

"Configuration”

and then on

@Use personalized limits to other vehicles.

Limits configuration
(wheel) Diference imits
@Use personalized limits to light vehicles
the sotuare il
of0to 30  Disapprovet 60 |to 100, Approvect SN T

ol0to 30  disapprovecol 60  to 100,approvec [N

Do

ather vehicles

e
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Limits configuration

(whee)| Difference fimis|

000 30 o ot 60 o oo PN 1 EEY
o ] ; e e

o010 30 approved of 60 | to100aisapprov SN 0 )

o e o

After setting the limits, click "F7 - Save"

To start the tests, click on the button =&

Select the type of vehicle to be tested

“Choote of type of vehicle

Choose the type of vehicle to be tested

Light vehicle
Aehicle used for daily transport of people.

Other vehicle
SUV, pickup, van e jeep.

- X Eesc-cancel | 7 F
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Install the Rasther Box Shock on the left front side of the vehicle, toward the
shock absorber.

To perform the test, compress the suspension into which the Rasther Box Shock
is installed and release immediately allowing the suspension to operate without
interference and the vehicle returns to its initial position.

It is possible to separately purchase an accessory to aid the test allowing the
movement of the suspension to be always the same, increasing the accuracy of
the measurements.
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(Y nosoe Light vehicles

@ v

fLeft front wheel 1 r\/ [Right front wheel
1 Dot
— Difference of front wheels
1o 100)

Groen

l!

Lot rear wineel Rugti rear wheel
Difference between suspensions

!B
Difference of rear wheels

Set the equipment to Left front wheel and confirm.

©

@ visualinspection

v/ F8-Confim | X Esc-Close

Click the "F8 - Confirm" button. Compress the suspension and release
immediately.

(Y nosee Light vehicles

@ v

©

Set the equipment to Left front wheel and confirm.

rert rort wheel % Rignt ront wheel
W Dl
Difference of front wheels

Groen

Rugti rear wheel
Difference between suspensions

‘,
IU ll]

@ visualinspection

Lot rear wheel

v/ F8-Confim | X Esc-Close
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Light vehicles

@] e @ Repeat the process or move to the next wheel

100

Len rear wineel
Difference between suspensions

i

Difference of rear wheels.

0%

0 100

V/ F8-Next

Wait for the value to be shown then press the "F 8 - Next" button.

Repeat the previous procedure on the right front side of the vehicle.

SO
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Light vehicles
e @ Repeat the process or move to the next wheel

= [ ]

Difference of front wheels

= 100
=1

Difference between suspensions

0 100
% !
0%
70 [

V/ F8-Next

X Esc-Close

Click the "F8 - Next" button and compress the vehicle.
Wait for the value to be shown then press the "F8 - Next" button.

Repeat the previous procedure on the right back side of the vehicle.

T
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Light vehicles

] rom @ Repeat the process or move to the next wheel

Difference of front wheels

)

0/,
/0

S —————————————————
Rignt rear wheel
Difference between suspensions

[

Difference of rear wheels

0%

@ Visualinspeciion v/ F8 - Next X Esc-Close

Click the "F8 - Next" button and compress the vehicle.
Wait for the value to be shown then press the "F8 - Next" button.

Repeat the previous procedure on the left back side of the vehicle.

Te
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Light vehicles

100,

9%

Difference between suspensions

100

[

Difference of rear wheels

1%

© Visual inspection

Repeat the process or move to the next wheel

[Right rear wheel

O

1

v/ F8 - Next X Esc-Close

Click the "F8 - Next" button and compress the vehicle.
Wait for the value to be shown then press the "F8 - Next" button.

Light vehicles

Test complete.

0

9%

100

[

Difference of rear wheels

1%

© Visual inspection

Difference of front wheels

[€] Difference between suspensions [g}

Rig

€ Fo-Report | X Esc-Close
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Optionally it is possible to register a fault by a visual inspection. To access
this option, click the @»

Vsl inspection

Have a malfunction:

Front shock absorbers

Rear shock absarbers

Bearings

Lower control arms

Bushings

Quter fie rod end

Upper struf mount

Balljoints

XESCfC_ancel |‘ v F1-Save ‘
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Rasther Box Shock Test Report

Tecnomotor Eletronica do Brasil S/A
Rua Albine Triques, 2040
Sao0 Carlos - 580 Paulo, CEP 13560-970
+55 16 3362-8000 - tecnomotor@tecnomotor com br - www tecnomotor com br

RastherPC: Firmware: Serial Mum. Flatfarm Version:

\ehicle type:  Lightvehicles
Wehicle used for daily transport of people:

Plate: Aa80000

Observation:

Report date: Modification date.

Intfru'ldual'*;;suans_lantést Difference between suspension of some axls  Difference between axles
| 0-40disapproved, 50 - 100 appraved  0- 15 approved, 30- 100 disapproved |- 30 approved, 50 - 100 disapprovec
. Suspension ValueResul Axle  Value Result Value: Result |
Front |eft 53 Appraved Front 7 Approved ] Appraved
Front right 58  Approved Rear 1 Approved
Rear left 35 Approved I
Rearright 56 Approved
Final result
Approved
Printing date:

F:‘aga{éﬁ 1.de .1

[ ZE TEIOOTOR |

159




= JHINITIR /

Manual de Instrugbes - TM 537

Produzido por Tecnomotor EletrGnica do Brasil S/A - REPRODUCAO PROIBIDA . Eventuais erros ou defeitos comunicar tecnomotor@tecnomotor.com.br

Rasther PC FUNCTIONS module

With this module it is possible to make quick adjustments to some vehicle
systems.

To access the desired function, simply click the "Function" button on the
RastherPC screen and follow the sequence of selections as the example below.

IMPORTANT: To use the special functions it is necessary to connect the
communication cable D1 to the vehicle diagnostics connector.

Example:

1°) Select the "Function” option. The screen below will be shown.

Adjust fuel
A el or

e Fived CHERY/RELY ucato
il g g e lorine
SIESEL IVECO/FIAT | ldea
Oif service reset | DIESELMANAW  Linga
HE st Baset fl‘ne * fiker DIESEL MERCEDES
Steerin, DIESEL SCANIA
Taatlveﬂ belt FIA

FORD
T re Dimensian GENERICA/OBD 11
GM
MITSUBISHI

MOTOS BMW
PEUGEOT Siena
w

ot | G P

& 5 St

2°) Select the desired function or setting.

3°) Select the automaker.

4°) Select the vehicle.

5°) Select the engine.

6°) Select the system you want to test.

7°) Connect the Rasther Box Shock to the vehicle's OBD connector via the D1
cable.
8°) Select the desired function from the taskbar on the left side of the screen.
9°) Select the function as in the following example and press the "F2 - Execute”
button.
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Ajustment

B
Service interval reset

& @ v [T,

The sequence of steps to perform the adjustment varies according to the type
chosen. Follow the indicated sequence.

10°) To end the test, use the "Stop Function" button on the taskbar on the left
side of the screen.
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Rasther PC DIAGNOSTIC module

Manual de Instrugbes - TM 537

The Diagnostics function allows to perform system diagnostics of vehicles that
support the OBD system

Example:

1°) Select the "Diagnostic" option. The screen below will be shown.

nnnnnnnnn

2°) Select the desired function or setting.

3°) Select the automaker.

4°) Select the vehicle.

5°) Select the engine.

6°) Select the system you want to test.

7°) Connect the Rasther Box Shock to the vehicle's OBD connector via the D1
cable.

8°) Click “F7 - Start diagnostic” to start the diagnostic.

In this example it is possible to visualize the readings of the vehicle's engine
system.
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S e 1o e Syovion s
|| oraor Bank ctat Presere
®P1112 Trouble code not recognized Present
DPIETF Trouble code not recognized Present
] re | DPOF16 Trouble code not recoghized Present
DP220E Heater of the sensor NOx Present
DP1FOD Trouble code nol recognized Present
e @POFOE Trouble code not recognized Presert
Biagrasic || (DP1E3D Trouble code not recognized Present
®P1011 Trouble code not recognized Present
- @p1nan Tiuiie s ot reronnizen
= ‘ \
Fault indicator Present faults Monllorlng misfire
CMonitoring misfire complete Momtonng fuel system Monltorlng fuel system complete
D abes
©) 1
Presen
B i
et
-
Monltonng lambda sensor ‘ Monitor. lambda sensor complete ‘ Power supply

\_\

e
o G sioms L Do e

9°) If you want to send the information to the report, mark each reading that will
be sent to report or press the "F7 - Select all" button, and all readings will be sent
to the report.

10°) Select the option "1 - Create a new report" or the option "2 - Continue
existing report”

V=)
ot Tt ate oo Syowm s
Du25D4 Trouble code not recognized Present
Du16D7 Trouble code not recognized Present
DU23E4 Trouble code not recognized Present
Qui4DB Trouible code not recognized Present
Du2rD3 Trouble code not recognized Presert
Du24D2 Trouble code not recognized Present
S DU14D3 Trouble code not recognized Present
Deete || (DU2IFT Trouble code not recognized Present
QuisDs Troudle code not recognized Present
=c D52 Trauible rd nnf raraonized Prasent
-
“Fault indicator Present faults @Monitoring misfire
ctiv
Do s
ey
@1 - Create new report
QB et e

“ Monitoring misfire complete

2 - Continue existent report

No

Pt Fioe Fa:Carent

oo
132 s

o
Seicainn

“Monitoring lambda sensor Monitor. lambda sensor complete CPower supply
o

58,06V

I @ E oo L P e
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11°) Using the "Report" button located on the task bar on the left side of the
screen, it is possible to choose which report can be viewed or printed.

Search by:

e Do

Dagposic
sty

B Tt
] e
152 i
& Bsn
e

nsioton

il
Inal sehemste:

M

: #2-tiae (& v | e | 7 &l
Readings report
@ reponreien - & x
oo (@ Cs | )| M| o ragna [T sk oo |G B =1 4| % | pom
Tecnomotor Eletrénica do Brasil SIA
Albino Triques, 2040
S0 Carlos - $30 Paulo, CEP 13560.970
+55 16 3362.8000 br
ResthePC. 1343 Fimwars: 2107 Soral Num: 132685 Pratorm: S Vrson: 13
Meke: GENERICAOBD I Veticle: Gener:
Systemiype  Gasolns Engr System: 080
Plte ARAOIOD
Observation:
Repor data 26032018 112735 Modi date: 26032018 112735
s scri Symptom s Date  Hour
Trutie code ot recognized Presen 25032018 112737
UIGDT  Tioubl cods notrcogrizad Pusan 25032016 112737
UZES Tl cos not rscogrizad Prsan 25032008 112737
UMDBTroublscoda not rcognzed Pressn 25032018 112737
U270 Tioubls cods nat rcogrizad Puessn 25032018 112737
U202 Trouble code ot rcogrized Presen 25032018 112737
UND3Troublacoda not racogrizad Presem 25032008 112137
UZFT Trubls cods not racognzsd Prsen 28032018 112797
UISD6 Troubls cods ot recogrized Prsen 25032018 112737
U102 Toubls cods not rcogrizsd Pressn 25032016 112797
U24D3Trouble code ot rcogrized Presen 25032018 112737
UNTDA Toubls coda notrcognized Prcsn 250201112737
UIBES Troublscod ot racogrizad Prssn 25032018 11277
UISET Touble cods ot rcogrized Prsen 25032016 112737
UZTDB Troubl cods not rscogrzsd P 2500 112137
URD3 Troublecode not recognzed Presen 26032018 112737
UMDSTroubls cods ot racogrizad Prsen 25032018 112737
UITFT Teubls code not rcogrizad Pressn 25032018 112797
UISES Troublacoda not recognizad Prsen 25032018 112737
UIGEGTroublscod notracognizsd Pressn Z9032018 112737
USTD2 Troubls cod not recogrized Prsem 25002018 112037
UGS Toubls code not rcogriasd Prsen 25032018 1127397
UIAF2 Tiouble code ot recognized Prsen 25032018 112737
UISEG Troubls cods not rocognized P 25032018 112757
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Standard accessories

» Case for Rasther Box Shock and accessories;
» Power cable for cigarette lighter;
» Power cable with battery grips;
+ USB cable;
» Diagnostic cable D1 (OBDII).
* Universal power supply:
*  Model: FON1059-RS
*  Manufacturer: MCM (CNPJ 25.312.273/0001-00)
. Input: 100 ~ 240Vac - 250mA
e Qutput: 12.8 Vdc
*  Current: 1.0A
»  Connector: P4 C+
+ Cable:110cm

Note: This product is accompanied by generic basic OBDIl software,
necessary for the operation of the equipment.

165



= TEITIR /

Produzido por Tecnomotor EletrGnica do Brasil S/A - REPRODUCAO PROIBIDA . Eventuais erros ou defeitos comunicar tecnomotor@tecnomotor.com.br

Manual de Instrugbes - TM 537

Technical specifications
Rasther Android

Minimum mobile device configuration:

» Access to the Internet;
» Android 3.0 or higher;
* Bluetooth.

Rasther PC
Minimum Computer Configuration:

» Celeron Dual Core 2.6 GHz;

+ 2GBram;

» HD 40 GB;

* 1024 x 768 pixel display;

* Internet access;

* Mouse and keyboard;

» Bluetooth 2.0 compatible or external adapter (recommended USB Bluetooth
CSR8510);

« Supported operating systems: (32/64 bits), Windows 7, Windows 8/ 8.1,
windows 10.

TM537 Rasther Box Shock

* Supply voltage: 10 to 28 Vdc;

» Operating current: 180 mA;

¢ Charging current: 800 mA max.

» Battery: Li-PO 7.4V 1400mA / h;

+ Dimensions (mm): 50/170/130 (W /L /D);

+  Weight: 490g (Rasther Box Shock without accessories).

Bluetooth

» Bluetooth: 2.0 + EDR, Class 1;

» Carrier frequency: 2400 MHz to 2483.5 MHz;
* Modulation: GFSK / EDR;

+ Transmit Power: -6dBm to +20 dBm;

* Receiving Sensitivity: -88dBm to -20dBm;

» Antenna: integrated chip-antenna type.

Chip-Antenna Specification

» Central frequency: 2450 + 25 MHz;
+ Bandwidth: >150MHz;

e Gain: 1.5 dBi Typical;

* Polarization: Linear;

« Azimute: Omni-directional;

* Impedance: 50 Ohms.
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Anotacgdes/Anotaciones/Notes
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Anotacgdes/Anotaciones/Notes
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Os dados apresentados neste manual tém como base as informagdes mais
recentes disponiveis até a data de sua elaboracdo. A TECNOMOTOR nao se
responsabiliza, portanto, por eventuais incorre¢des existentes. Em caso de

divida, consulte o nosso departamento técnico.

REPRODUGCAO PROIBIDA

E proibida a duplicagéo ou reproducéo do todo ou de qualquer parte desta obra,
sob qualquer forma ou por qualquer meio (eletrdnico, mecénico, fotografico,
gravagao, outros) sem autorizacdo expressa do detentor do copyright.
Todos os DIREITOS RESERVADOS E PROTEGIDOS pela Lei no 5988 de
14/12/1973 (Lei dos Direitos Autorais)

Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes nesta obra sem prévio aviso.
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